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Premessa

L aggettivo ‘italiana’, per la nostra letteratura, & stato (e
in parte € ancora) ben piu che un attributo denotativo, es-
sendole stata assegnata dalle classi dirigenti e dal ceto in-
tellettuale egemone, gia all’indomani dell’unita d’ltalia,
quella funzione determinante e centrale nella costruzione
dell’identitd nazionale che ha influito non poco sulle sue
interpretazioni e sulla sua trasmissione.

Una funzione identitaria non dissimile da quella attri-
buita alla letteratura nazionale, inoltre, ¢ stata imposta alla
produzione narrativa ¢ lirica della Sicilia della Nuova Ita-
lia, la quale ha finito con 1’essere una fonte imprescindibi-
le per formulare quei concetti di sicilianita e sicilitudine
spesso declinati rozzamente per ratificare convenzioni pri-
ve di fondamento e per allestire il campionario esotico e
domestico, folklorico e rassicurante sciorinato da molta
pubblicistica contemporanea.

Anche sulla scorta di queste premesse critico—culturali si
¢ analizzata, in queste pagine, la figura e ["opera dell’illu-
minista palermitano Francesco Paolo Di Blasi, si € riletta
"operetta morale /1 Parini ovvero della gloria per una riva-
lutazione del Leopardi teorico delia letteratura e critico della
cultura, si & provato a verificare la fondatezza di un’inter-
pretazione delle Avventure di Pinocchio quale paradigma
dell’italianita, si sono formulate alcune ipotesi sulla ricezio-
ne del canone siciliano e sulla letteratura coloniale italiana.

Prendendo in prestito un’efficace neologismo coniato
da Luigi Meneghello, accogliendone tutte le suggestioni e
le implicazioni e azzardando un ulteriore estensione del
suo significato e dei suoi effetti di senso, dunque, é forse
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possibile ripensare «dispatrie» le nostre lettere, per prova-
re a liberarle dai gravami ideologici, istituzionali e politici
che ne hanno condizionato la ricezione, nonché per co-
minciare a riflettere sull *invenzione® della nostra tradi-
zione letteraria.

Alcuni dei materiali di questo libro nascono dalla riea-
borazione di precedenti saggi e interventi: il capitolo I &
tratto dalla postfazione a Francesco Paolo Di Blasi, Scritti.
("Per essere utile a’ miei concittadini”. Francesco Paolo
Di Blasi illuminista siciliano), Kalos, Palermo 1994, pp.
57-79 e dalla comunicazione /I gusto galante al servizio
di un progetto democratico: una raccolia di poesie sicilia-
ne curata da Francesco Paolo Di Blasi, illuminista sici-
liano, presentata al congresso ADI «Forme e storie della
poesia italiana» (Siena, 22-25 settembre 2004); Il capitolo
[T riprende, con alcune integrazioni, il saggio « Appunti per
una rilettura: “Il Parini, ovvero della gloria™, in RISL, Ri-
vista Internazionale di Studi Leopardiani, 4. 2004, pp. 33—
42; nel capitolo I'V e nel capitolo V vengono sviluppati e
approfonditi temi gia formulati in alcuni interventi apparsi
sut quotidiani «La Repubblica» edizione di Palermo e
«Liberazione» tra il 2003 e il 2005.

Capitolo I

Francesco Paolo Di Blasi
illuminista siciliano

1. Una vicenda biografica paradigmatica

Leonardo Sciascia, nel suo Consiglio d Egitto, ha sapu-
to magistralmente mostrare come, nella controluce della
scena culturale e politica della Sicilia del secondo Sette-
cento, I’intera vicenda biografica di Francesco Paolo Di
Blasi appaia sorprendentemente paradigmatica, e dramma-
ticamente allegorico il suo esito tragico: la condanna a
morte che pose fine all’esistenza del giurista non fu che
I’epilogo funesto di una storia individuale che sembra per-
sonificare, nel suo disegnarsi, la parabola di una intera so-
cietd. La nuda vita violata, il corpo dell’illuminista paler-
mitano, offeso e martoriato per le torture inflittegli, quasi
simboleggia e incarna un altro, diverso e complementare,
sopruso: quello perpetrato dall’aristocrazia siciliana sul
corpo sociale della Sicilia borbonica. Per verificare questa
esemplarita basterebbe riconsiderare — finanche somma-
riamente, come nel caso di queste pagine — le tappe del
percorso formativo e della biografia intellettuale dell’au-
tore della Legislazione del regno di Sicilia e le sollecita-
zioni culturali che ricevette sin dagli anni della prima gio-
vinezza: una storia individuale, la sua, fitta di incroci deci-
sivi con le vicende politiche e culturali del Regno e parti-
colarmente con quelle della sua capitale, Palermo, in quel-
lo scorcio di secolo.



i0 Capitolo [

Il padre di Francesco Paolo, Vincenzo, palermitano, a-
ristocratico e giurista, aveva ricoperto svariate cariche
pubbliche (fu anche sindaco della citta), ed era stato tra i
protagonisti della vita culturale del suo tempo: animatore
di concioni in versi dialettali, autore egli stesso di canzoni
siciliane nonché curatore di raccolte di versi, era stato ac-
cademico degli Ereini ¢ del Buon Gusto e promotore del-
I’Accademia dei Pescatori Oretei, istituita nel 1745 con
I'intento di coltivare la poesia siciliana in dialetto.! Vin-
cenzo di Blasi si spense prematuramente nel 1756, un an-
no dopo la nascita del secondogenito Francesco Paolo.
Come tutori subentrarono gli zii paterni, i monaci benedet-
tini Salvatore e Giovanni Evangelista, che guidarono la
formazione del nipote fino al compimento degli studi giu-
ridici e letterari. Anche i due religiosi furono tra i princi-
pali rappresentanti di quel prudente movimento di rinno-
vamento civile e intellettuale, di dichiarata impronta anti-
scolastica e di marcata ascendenza muratoriana e gravi-
niana (come del resto era quello dell’ Accademia del Buon
Gusto che essi stessi controllavano), che, avviatosi nei pe-
riodi della dominazione sabauda (1713-1720) e austriaca
(1720-1734),’ sarebbe proseguito sotto il prudente rifor-

! Francesco Paolo non manchera di citare il padre nella lettera dedicatoria,
Di Vincenzo Di Blasi ¢ interessante segnalare [originale Apologia filosofico
storica in cui si mostra il sesso delle donne superipre a quello degli uomini,
pubblicata a Calania nel 1737.

? La morte colse improvvisa Vincenzo Di Blasi in casa del suo amico mar-
chese di Villabianca (Ctr. Maria Concetia Calabrese, Infrodu=ione a Francesco
Paolo Di Blasi, Opuscoli, Edizioni Lussografica, Caltanissetta 1994, p. 28).

* Figure di spicco di questo sorcio di secolo sono Tommaso Campailla. il
«Lucrezio cristiano» (come ebbe a definirle Muratori) propugnatore delle teo-
ri¢ cartesiane nelle ottave dell’Adamo owere il mondo creato (1709-1737),
letto ¢ ammirato da Fontenelle e Berkeley (Chr. Giorgio Santangelo, Seienza e
fensione poetica nell ‘opera di Tommase Campailla. in AAVV., Da Danie al
secondo Ottocento. Stdi in onore di Antonio Piromalli, 2 voll.. Edizioni
Scientifiche [taliane, Napoli 1993—1994. ¢ II, pp, 441-456). I"abate Giovan
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mismo di Carlo Il di Borbone e dell’ interregno tanuccia-
no, cominciando cautamente a diffondersi anche tra gli e-
sponenti di quel ceto professionale che, pur faticosamente,
sembrava dover guadagnare visibilitd e consistenza nel-
Iarretrata societa siciliana, la cui classe intellettuale rima-
neva di fatto ancora composta, quasi esclusivamente, da
esponenti del clero e dell’aristocrazia.* Salvatore ¢ Gio-
vanni Evangelista Di Blasi, ad esempio, nel 1758 avrebbe-
ro preso le parti di Tommaso Natale, opponendosi alla de-
cisione del S. Uthizio di proibire il suo poema didattico
sulla Filosofia leibniziana esposta in versi toscani, appar-
so due anni prima con il fittizio luogo di stampa indicato
in Firenze (sentenza ispirata da quei Gesuiti che nei versi
di Natale venivano attaccati esplicitamente); preludio,
questo, di una battaglia contro ’egemonia intellettuale e
politica della Compagna di Gesu che sarebbe proseguita
fino al "67, quando I’ordine verra sciolto e i suoi membri
espulsi dal regno. Conseguente alla fine del monopolio
dell’insegnamento, fino ad allora di fatto in mano ai gesui-
ti, sard Porigine delle istituzioni culturali pubbliche: del
Liceo di Palermo nel 1768, dell’ Accademia degli studi nel
1779, che nel 1805 diventera I'Universita di Palermo.
Sempre per 1niziativa dei due benedettini, inoltre, in quegli

Battista Caruso, autore nel 1723 di una Bibliotheca historica regni Siciliae,
anch’egli in contatto con Muratori, ¢ Antonio Mongitore, la cui Bibliotheca
sicula (1708-1714), oltre che a numerosi studiosi italiani, «non resta ignota
neanche al disinformato compilatore della voce dell”Encyclopédien (Cir. G. S.
Santangelo, Palerma e la cultura francese, in Palermo -~ Paris Parigi Paler-
me. Due capitali culturali fra il Setrecento e il Duemila, a cura di P, Carile, F,
P.A. Madonia, L. Restuccia, Giovanni Saverio Santangelo, Palumbo, Palermo
2002, p. 44).

* «l benedettini — che dispongono degli Opuscoli di antori siciliani ¢
controllano ["accademia del buon gusto -— guidano e “moderanc”™ il settore
pit avanzato della cultura siciliana» (Giuseppe Giarrizzo, flluminisma. in Sto-
ria defla Sicilia, vol. IV, Societi editrice Storia di Napoli, del mezzogiore
continentale ¢ della Sicilia, Palermo 1980, p. 750),
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anni si porra mano a un organico riassetto delia ricca bi-
blioteca dell’abbazia di S. Martino delle Scale, presso Pa-
lermo; lo stesso Giovanni Evangelista fu autore di lavori
storiografici dichiaratamente ispirati (nelle intenzioni, se
non negh esiti) al modello ‘civile” di Pietro Giannone.® E,
del resto, loro era anche la curatela di quegli Opuscoli di
autori siciliani che ospitavano gran parte del dibattito in-
tellettuale dell’epoca, nei quali il nipote ventitreenne a-
vrebbe pubblicato nel 1778 il suo primo scritto, la Disser-
tazione sopra l'egualita e la disuguaglianza degli uomini
in riguardo alla loro felicita.

Sebbene I’assetto sociale del Regno di Sicilia, ricon-
giuntosi di fatto con Napoli e dunque facente parte, quan-
tomeno formalmente, di un regno autonomo, non avesse
conosciuto pressoché alcuna trasformazione significativa.®
il contesto culturale che accoglieva ’esordio pubblicistico
del giovane Francesco Paolo conosceva senza dubbio una
certa rigenerazione e, per certi aspetti, una feconda vivaci-
ta: dopo le dottrine d’ispirazione empirista di Locke, Hu-
me, Condillac, si diffondevano le opere principali degli
enciclopedisti (nonché ’Enciclopedia stessa): D’Alem-
bert, Diderot ma anche Montesquieu e Voltaire.

* Modello tra I'atro ripreso, con esiti senza dubbio pit alti, da Rosario
Gregorio nelle sue Considerazioni sopra la storia di Sicifia dai tempi nor-
manni sino ai presenti, 3 voll., Palermo 1972 [1805-1816].

¢ Appena giunto in Sicilia, nel 1781, Domenico Caracciolo avrebbe anno-
tata che «& abitata la Sicilia da gran signori e da miserabili, senza classe in-
termedia, vale a dire & abitata da oppressori ¢ oppressi, perché la geate del fo-
ro servono qui d’istrumento dell’oppressore» {Domenico Caracciolo, Lettere,
in Hluminist italiani, vol. VI, Riformatori delle antiche repubbliche, dei du-
cati, detlo Stato pontificio e delle isole, a cura di G. Giarrizzo, G. Torcellan, F.
Venturi, Ricciardi, Milano — Napoli 1963, pp 1058).

7 Una sommaria divisione degli studiosi, da una parte i fautori di un com-
piute illuminismo siciliano ¢ dallalira gli scettici rispetto a una piena parteci-
pazione dell’isola alla cultura europea del secondo Settecento, annovererebbe
tra i primi Santi Correnti, Giorgio Santangelo e, pur con qualche cautela, Giu-
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Due anni dopo la pubblicazione della Dissertazione, nel
1781, giunse in Sicilia Domenico Caracciolo, al quale nel
1785 Di Blasi propose di pubblicare per sua cura la raccol-
ta delle Prammatiche del Regno dal 1339 al 1759, manda-
to che gli venne formalmente affidato, un anno dopo, dal
successore del marchese Caracciolo, Francesco D’ Aquino
di Caramanico. In questi anni Di Blasi divenne di fatto,
con Agostino De Cosmi, ['intellettuale organico a una vi-
cereggenza che, con Caracciolo prima, e poi, piu pruden-
temente, con Caramanico, ingaggiava un serrato scontro
politico con 1 baroni siciliani, i quali difendevano le loro
prerogative feudali in nome di un nazionalismo rivendica-
to strumentalmente per 1’unico scopo della difesa del pri-
vilegio e di un sistema arretrato quanto incancrenito. Il si-
gnificato politico e lo scopo stesso dell’incarico affidato al
giurista palermitano ¢ indubbiamente funzionale a questa
battaglia, con il cui fine d’altra parte il Nostro concorda
con convinzione: riordinare le Prammatiche, una delle
fonti giuridiche pit importanti del diritto siciliano, dovra
servire ad arginare gli abusi baronali, rivendicati proprio
in nome dei codici del Regno, o meglio delle interpreta-
zioni manipolate che da essi ricavano i legulei al soldo
delle baronie® Il fatto che Di Blasi sia indotto a credere

seppe Giarrizzo: tra i secondi Furio Diaz (cfr. Id, Politici e ideologi. in Storia
della letteratura italiana, vol VI, Il Settecento, Garzanti, Milano 1968, pp.
57-306) e, con qualche altra riserva. Rosario Romeo.

¥ «Questi Paglietti di Sicilia, come tutti gli altri, non sone uomini di stato,
ma oltre a cid sono itti dipendenti e legati con il baronaggio, temono i gran si-
gnori e non ardiscono farseli nemici, tanto ¢ grande I"abitudine delle catene, po-
ste dai grossi signori ad ogni ceto di persone» scrive Caracciolo in una lettera del
gennaio 1783 ad Acton (cfr. D. Caracciolo, Lenere cit., p. 1059 n.). Lo scopo
politico del riordino delle Prammariche si coglie anche dalle parole della lettera
di incarico che Caramanico scrisse a Di Blasi: «Nella intelligenza perd, che nella
ristampa da farsi si abbia a premettere un discorso, che contenga la vera idea del
Diritto Sicolo nascente dalle Costituzioni per ovviarsi agli errori, che vi si sono
introdotti per fa falsa intetligenza, che per imperizia si & daia alle leggi, del Re-
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all’tmpostura dei falsi codici arabi messa in atto dall’abate
Vella, includendoli tra le sue fonti, pud considerarsi un in-
dizio della finalita politica della pubblicazione delle Pram-
matiche: «ll Consiglio d’Egitto nel suo nucleo fondamen-
tale altro non era che una riesposizione della tesi napoleta-
na in contrasto con la tesi baronale: essere cioé i baroni di
Sicilia non «commilitones» del Re, ma suoi feudatari e
vassalli».’

L’impresa della nuova sistemazione delle Prammatiche,
portata a termine nel 1789, oltre che le lodi del Caracciolo
da Napoli, fa guadagnare all’avvocato palermitano la carica
di giudice della Gran Corte Pretoriana. E dunque ormai un
csponente di spicco della classe dirigente, che gode aperta-
mente della stima dei due viceré riformatori, I’autore che
pubblica nel 1790 il Saggio sulla legislazione della Sicilia,
senza dubbio la sua opera pit interessante.

Un ulteriore elemento della ricca e diversa biografia
culturale di Di Blasi, tutt’altro che trascurabile per altro,
contribuisce a delinearne il profilo di intellettuale poliedri-
co ¢ conferma la lucida coscienza che questi possiede del-
I’ambiente nel quale si muove: nello stesso anno di pub-
blicazione della sua opera politica piti importante, il 1790,
Dt Blasi fonda I’ Accademia Siciliana, con I’intento di ri-
prendere il programma di quell’Accademia dei Pescatori

gno nelle passate edizioni contro [aperto senso delle medesime, e contro la
mente de” legislatorin. 1l documento & riportato da Francesco Guardione in Id.
Gli scritti di Francesco Paolo Di Blasi nel secolo delle riforme, in Scritti di
Francesco Paolo Di Blasi, giureconsuito del sec. XVIH preceduti da uno studio
critico di Francesco Guardione, Reber, Palermo 1905, p. LXI.

? Francesco Renda, Dalle riforme al periodo costituzionale. 1734-1816, in
" Storia della Sicilia, vol. IV, Societa editrice Storia di Napoli, del mezzogiomo
continentale ¢ della Sicilia, Palermo 1978, p. 265. Come & noto, analoga ¢ la
lettura di Sciascia nel Consiglio d Egitto. Einaudi, Torino 1963, ora in Opere
1956-1971, Bompiani, Milano 1987, pp. 491-641.
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Oretei promossa dal padre Vincenzo: coltivare unicamente
la poesia dialettale siciliana."

Cinque anni dopo, morto Caramanico, il governo del
Regno subisce una brusca sterzata reazionaria, conseguen-
te alla svolta conservatrice e antigiacobina della politica di
Ferdinando III: la congiura repubblicana e giacobina ordi-
ta da Di Blasi sancisce simbolicamente la fine della sta-
gione dei viceregni illuminati, e con essi dell’illusione di
una trasformazione per via riformistica dello stato («man-
cd una corrente d’opinione che dell’illuminismo si valesse
in vista di fini borghesi, da raggiungersi mediante forze
borghesi», ha puntualmente annotato Romeo);" e il dispe-
rato tentativo di sovvertirlo con I'insurrezione armata ri-
mane un estremo quanto generoso atto di coerenza: Fran-
cesco Paolo Di Blasi verra decapitato nella pubblica piaz-
za il 20 maggio del 1795" e la «freddezza negli animi» di
cui scrive Guardione si rivela ben presto manifesta e me-
schina ostilita, testimoniata da una indegna poesiola deri-
soria a lui dedicata, il cui idioma siciliano non pud che
suonare crudelmente beffardo:

Quannu nasciu Di Blasi, ¢ suli e luna/ 8i sfutteru cu fari guerra
strana. / Luna si cummigghiau, si fici bruna/ Fricannu sempri
lorda tramuntana. / Stidda ssa sira ‘un ci ni fu manc’una/ E a

1% Per ulteriori ragguagli cfr. Salvatore Salomone Marino, L 'Accademia
Siciliana di Palermo (17901818, Vena, Palermo 1894.

! Rosario Romeo, I/ risorgimenfo in Sicilia, Laterza, Roma — Bari 1982
[1950]. p. 52.

2 Sulla congiura giacobina ordita da Di Blasi cfr. Giuseppe Giarrizzo,
Massoneria e illuminismo nell'Europa del Settecento, Marsilio, Venezia 1994,
pp. 393-397 e M. C. Calabrese, Inrroduzione cit, p. 24-25 e 30-31. Per alire
notizie storiche ¢ biografiche cft. Domenico Scind. Prospetto della storia let-
teraria di Sicilia nel secolo decimottavo, 3 voll,, a cura di V. Titene, Edizioni
della Regione siciliana, Palermo 1969 [1824 — 1825 — 1827, II, p. 55; L, p.
100 e Vito La Mantia, Notizie e documenti su F. P, Di Blasi giureconsulto del
secolo XVIII, in Archivio storico italiano, Cellini e C., Firenze 1886, pp. 3-3%.
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mortorio sunava ogni campana / E pirchi vitti niura la furtuna /
Di niuru si vistiu la so mammana.

Criscennu sicutaru granni Eclissi / Lu suli chitu chi va chiu scu-
ru fassi / ‘Nzumma ogni stidda luminosa dissi / Fora megghiu
sta bestia ‘un campassi. / D’allura appi so patri tanti rissi, /
Ch’un potti aviri chil piaciri e spassi. / D allura afflittu pocu
tempu vissi / Pir chi é minchiuni megghiu nun nascissi / E
all’autra vita accelertau li passi / O puru la mammana
I"affucassi.

Gia fattu granni na mugghieri voli / Bedda, sciacquata, trug-
ghia trugghia e bona / E accumenza cu fatti e cu paroli / A tra-
vagghiari la pirsuna stanca / Pri truvari dda Donna, chi cunsoli
/ La sua natura, chi gia pigra manca. / Gia la trova e pri fari la
sua proli / In idda godi in idda s’allavanca.”

Gia I'indomani dell’esecuzione della condanna di Di
Blasi, reo di aver ordito una congiura giacobina ai danni
del Presidente del Regno, l'arcivescovo di Palermo e
Monreale Filippo Lopez y Rojo, che aveva preso il posto
di Caramanico, sebbene ancora sconcertati e increduli, gli
avventori dei circoli e dei salotti nobiliari della Felicissima
Palermo trovarono subito, dunque, di che dilettarsi con
questi ignobili versi infamanti: quasi che, irridendo e in-
sultando Di Blasi da morto, si potesse esorcizzare la paura
della Rivoluzione, il cui fremito, in quel 1795, certo dovet-
te aver scosso e turbato I’onesta quiete delle élires siciliane
(le stesse che tre anni dopo accoglieranno «in festa» —
come scrivera Giovanni Meli in una sua farsetta d’oc-
casione — Ferdinando IV di Napoli e III di Sicilia, incal-
zato dalle baionette francesi e dai rivoluzionari napoletani,
il quale metteva piede per la prima volta nell’isola, dopo
ben 39 anni di regno). L attribuzione di queste tre strofette

10 testo & riportato interamente da Giorgio Santangelo. Meli ¢ if wsecalo
dei lumi», in Studi di filologia e letteratura italiana in onore di Gianvito Resta. a
cura di V. Masieilo, 2 voll., Salerno, Roma 2000, pp. 618-619. In questo saggio
Io studioso confierma che I'attribuzione di quei versi a Meli va respinta.
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a Meli, tramandate da una — probabilmente — azzardata
inclusione nelle Puisii di I'abbati Meli curate da E. Alfa-
no,'* non era stata mai messa in dubbio, fino alla pubblica-
zione delle Opere, a cura di Giorgio Santangelo,” nelle
quali non & stata inclusa, inducendo Io stesso Leonardo
Sciascia, nel 1963, a considerarla di sicura paternita me-
liana e presumibilmente invogliandolo a tratteggiare quel
Meli reazionario e ipocrita che appare nel suo, peraltro
splendido, Consiglio d’Egitto."

Resta il fatto, questo si indubitabile, che qualcuno quel-
I’ode tngiuriosa la compose. Anzi, stando a quanto scrive
Alessio Di Giovanni, non ¢ da escludere che per giunta la
lesse pubblicamente, in un contesto che, se possibile, di
quei versi accentuava la spregevolezza: «Otto mesi dopo
[la morte di Di Blasi, nda] I’*Accademia Siciliana” torno a
riunirsi [...]. Nessuno, perd, ebbe una parola pel morto
promotore. Anzi, siccome gli accademici erano in vena di
celiare, qualcuno lesse delle liriche un po’ grassocce che
divertirono assai I’eletta adunanza, destando solo gli scru-
poli delle “oneste orecchie”, secondo ci assicura, con pe-
regrina eleganza di forma, il cronista abate D’ Angelo»."

Ma al di la delle pur intriganti notazioni filologiche, e
non volendo indugiare pili di quanto non sia necessario
nell’aneddotica storica, anche questo marginale episodio
di sciacallaggio poetico si presta a una lettura emblemati-

4 Piazza, Palermo 1914.

'* Clr. G. Meli. Opere, a cura di G. Santangelo, 2 voll., Rizzoli. Milano,
1963-1968.

'% Sciascia ribadira la propria opinione su Giovanni Meli e sullattri-
buzione dei versi derisori in un infervento pubblicato nello stesso anno del-
Puscita del suo romanzo: ¢fr Leonardo Sciascia, Il Consiglio d 'Egitto, «Sici-
Ha», 1963, 38 (opinicne ripresa anche in un articolo pubblicato su «L Orax,
26-27 marzo 1963).

\7 Alessio Di Criovanni, La vita e 'opera di Giovanni Meli, Le Monnier,
Firenze 1938, p.195.
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ca: si ¢ detto del resto, in apertura di questo scritto, quanto
si riveli allegorica la vicenda esistenziale di Francesco Pa-
olo Di Blasi, nel suo intrecciarsi con i fatti politici e cultu-
rali del Regno. Pochi altri documenti potrebbero, meglio
di questo, dar conto dell’isolamento nel quale il democra-
tico palermitano dovette trovarsi negli ultimi anni della
sua vita. Se I'obliterazione ¢ una ventura che comunque
attiene a un ‘dopo’, ovverosia a epoche successive alla
morte, solitudine ed emarginazione Di Blasi comincid a
scontarli, se non nel corso della sua breve vita, gia net
giorni immediatamente seguenti la sua condanna. Il pur
drastico giudizio di Rosario Romeo, pertanto, appare legit-
timo: il Nostro fu «il solo credente nella religione illumi-
nistica che possa annoverarsi nella Sicilia settecentesca».'®

2. Gli scritti di un ifluminista

Nella koiné della Sicilia del secondo Settecento, un di-
scorso a sé meriterebbe I’ampia ricezione delle opere di Je-
an-Jacques Rousseau, «divorato» dalle élite isolane negli
anni Settanta del XVIII secolo” e oggetto di discussioni cri-
tiche a partire da quegli anni, come attestano i due «ragio-
namenti» sul filosofo ginevrino tenuti dal camaldolese Isi-
doro Bianchi nel 1771 e nel 1773 presso la palermitana Ac-
cademia degli Ereini, volti a confutare, seppure da posizioni
illuministiche (Bianchi del resto era stato amico personale

'* Rosario Romeo, /! risorgimento cit., p. 95.

¥ Cosi scriveva, da un suo soggiorno in Sicilia nel 1777-78, Gian Marie
Roland de La Platiere, ministro di Luigi XVI poi rivoluzionario e giacobino.
Per questo e per altri doviziosi ragguagli sulla ricezione del ginevrino nel-
I'isola ¢ ancora indispensabile Tommaso Mirabella, Forfuna di Rousseau in
Sicilia, Sciascia, Caltanissetta-Roma 1957 (per il riferimento a La Platiere cfr.
le pp. 200-202),
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dei Verri e di Beccaria), le test del Discorso sopra le Scien-
ze e le Arti e le teorie egualitaristiche del Discorso sul-
['origine della disuguaglianza e del Contratto sociale ™

E in questa cornice di riferimento che deve essere collo-
cato Sopra l'egualita e la disuguaglianza degli uomini del
giovane Di Blasi, che del resto proprio per oppugnare un
tortuoso trattatello anti—russoiano del 1771 (quel Del-
U'inegualita naturale fra gli uomini di Antonio Pepi che ver-
ra ristampato, «quasi a bilanciare la provocazione del tomo
XIX degli Opuscolin,” nel numero successivo™), da alle
stampe il suo saggio: una rielaborazione delle tesi del se-
condo Discorso di Rousseau sull’uguaglianza naturale degli
uomini, venuta meno con istituzione della societd civile e
della proprieta privata. Muovere da tali considerazioni pre-
liminari ¢ indispensabile per comprendere il senso, nonché
per apprezzare la sorprendente modernita stilistica e lingui-
stica del primo lavoro dell’allora ventireenne avvocato pa-
lermitano. Gia il piglio assertivo dell’attacco ¢ emblematico
e retoricamente esemplare: «La disuguaglianza negli uomini
ripugna alla ragione sufficiente, e la natura generalmente
tende all’egualitay, scrive Di Blasi e subito, in nota, evoca
polemicamente Antonio Pepi. In una sorta di sagace ribal-
tamento logico, ancorché il trattato di Pepi fosse stato licen-
ziato ben prima dello scritto del democratico palermitano,
secondo Di Blasi € quello, e non viceversa come in effetti &,
che a lui e a quanto si accinge a scrivere «sembra opporsi. ..
direttamente». Di Blasi, nella nota, risponde al suo interlocu-

O Cfr. Ivi, pp. 194-199. Meli in una satira del 1771, La villeggiatura, de-
scrive il bagaglio di una nobildonna in procinto di partire per la campagna, nel
quale non mancano buone letture alla moda: Metastasio, Voltaire ¢ Rousseau.
che la signura, «’na vera francesina», si fara leggere da «lu sirventi “ntra un
vuschiteddu» (Cfr. G. Meli, Opere, cit., pp. 635-640).

*! Giuseppe Giarrizzo, Huminismo, cit., p. 757.

2 Ctr. Opuscoli di autori siciliani, XX, 1779, pp. 1-130.
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tore in prima persona, annunciando cosi, gia in apertura, un
andamento discorsivo che manterra per tutto il testo («Ecco-
ci adunque a considerar ’'uomo nella sua costituzione pri-
miera, o quale lo formo la Natura. Difficile impresa!», giu-
sto per citare un altro esempio) e che rimaita, come vedre-
mo, una cifra stilistica ricorrente anche nella Legislazione.
Non ¢ tanto nell’argomento trattato o nella singolarita
delle tesi che vi sono formulate, dunque, che va ricercata la
peculiarita di Sopra [’egualita. Da una prospettiva critico—
letteraria e culturalistica, & piuttosto la sorprendente consa-
pevolezza ‘moderna’ della prosa politica di Di Blasi ad ap-
parire ’elemento pil rilevante del saggio: oltre che una
consonanza stilistica con i modelli illuministici italiani e
francesi (andamento paratattico e quasi aforistico, argomen-
tare serrato, lessico scevro da leziosita belletristiche), non-
ché con antecedenti primosettecenteschi («I’'uomo incivili-
to» il cui corpo s’ingrandisce sembrerebbe evocare Giam-
battista Vico), ’autore mostra di avere una precisa contezza
del pubblico al quale € destinato il suo testo, che su Rousse-
au andava discettando ormai da alcuni anni, e sa irrompere
nel dibattito modulando una voce nella quale, come annota-
va Guardione con veemenza anticlericale, «la espressione
tribunizia, pili che condotta colle arti della oratoria, squarcia
¢ riduce in cenere tutta quanta la retorica delle case di Gesn
e de’ sorgenti seminarj».” Basti ad esempio un prelievo te-
stuale: quando Di Blasi scrive che nello stato di natura

quegli orribili nomi di mio e di fuo 0 non si conoscono affatto,
0 sono di pochissimo uso. Questo & 'uomo, come lo formo ia
natura, considerato nel colmo della sua perfezione, e scevro di
tutti quei mali, che le variazioni ed il tempo gli han cagionato™

*F. Guardione, Gli Scritti di Francesco Paolo Di Blasi cit, p. LXX.
** Franceseo Paolo Di Blasi, Seritri, a cura di M. Sacco Messineo, Kalds,
Palermo 2004, pp. 15-16. Si continua a citare da questa edizione, che racco-
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evoca apertamente le prime parole della «Parte seconda»
del Discorso di Rousseau.” E tuttavia, proprio partendo da
un riferimento facilmente riconoscibile, ricorrendo a un o-
riginale corsivo metatestuale, ’autore indugia sui termini
«mio» € «tuo» con un acume che — sia detto con tutte le
cautele che il caso richiede — sembra anticipare alcune
pagine di L. N. Tolstoj analizzate in un celebre saggio di
Viktor Sklovskij.?

A ben guardare, del resto, proprio di ‘straniamento’, sep-
pure in una accezione affatto difforme da quella sklovskiana,
si potrebbe parlare per connotare questo esordio, rispetto ai
lettort reali ai quali € destinato: Di Blasi, gia all’altezza del
suo primo lavoro, appare un giovane intellettuale conscio
della modernita in una societa periferica e premoderna, quan-
tomeno nel suo assetto sociale: opporre la «sacrosantay legge
dell’uguaglianza, conforme allo stato di natura, a una societa
di «diseguali» fondata sull’arbitrio della legge del piu forte,
nella Sicilia feudale del 1778, non pud non essere registrato,
anche solamente sotto il profilo storico—culturale, come una
scelta di una certa audacia politica, tanto piu che il radicali-
smo di questo saggio giovanile sembra quasi preconizzare
I’afflato riformatore che informera, dodict anni dopo, le pa-
gine della Legislazione.”

glie 1a Dissertazione, il Saggio e la dedicatoria Aila signora D. Guevara in
Aquing.

=l primo che, avendo cintato un terreno, pensod di dire “questo & mio™” e
trovd delle persone abbastanza stupide da credergli. fu il vero fondatore della
societa civile» (Jean—Jacques Rousseau, Origine della disuguaglianza, tradu-
zione di G. Preti. Feltrinelli, Milano 1992 [1755]. p. 72).

*® Si tratta di un passo del racconto Cholstomer, nel quale & un cavallo a
soffermarsi sul senso *politico’ dei possessivi, analizzato da Sklovskij in £. ‘ar-
te come procedimenio, in [ formalistri russi. Teorin della letteratura e metodn
critico, a cura di T. Todorov, trad. it. di C. De Michelis e R. Oliva, Einaudi.
Torino 1968, pp. 75-94.

7 Annotava Guardione che «niuno in Sicilia, con maggior senno ¢ con si
ampiezza di vedute, seppe, pari al Di Blasi, contradire tutto cid che originava
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soddisfare il proprio piacere, e che, degli esseri umani, at-
testa un’uguaglianza per cosi dire esistenziale:

Quando a questi desideri fosse corrispondente il conseguimen-
to, sarebbono gli uomini tutti egualmente felici; ma perché non
lo &, eccoli tutti infelici egualmente. La corruzione é comune,
tutti desiderano, e nessuno é interamente soddisfatto. (p. 21)

E nella descrizione della natura che «vendica i1 suoi di-
ritti», impreziosita da una rabbiosa forza evocativa, sem-

brano quasi risuonare accenti preromantici:

Rubarono il fuoco dal Cielo, non come Prometeo per animar le
statue, ma per proiungare nella notte la luce del giorno, o per
guastare, o corrompere le produzioni della natura. Ed ecco i
tremuoti, e gli incendi, che diroccando, o consumando le citta
intere ne hanno fatto perire gli abitanti, Questi ed altri infiniti
mali introdotti con la societa nel mondo sono 1 fabri della ven-
detta, ed i ministri della sdegnata natura, per i quali ha punito
generalmente tutti gli vomini, che temerari osarono di scuotere

il dolce giogo da lei imposto. (p. 20)

A dodici anni dalla pubblicazione della Dissertazione, nel
Saggio sulla legislazione della Sicilia, un vero e proprio
«compendio delle principali questioni che il dibattito politi-
co e culturale contemporaneo aveva sviluppato»,”' I'intel-
lettuale palermitano enuncia il suo articolato progetto di ra-
dicale riforma della societa e dello stato. La necessita di un
nuovo codice si fonda sul moderno principio di una legisla-

% Cfr. Corrado Rosse, Un Martvr des Lumiéres: Francesco Paolo Di Bla-
si, in Id., Aspects inédits du XVIile siécle. De Montesquieu & In Révalution,
Editrice Libreria Goliardica, Pisa 1992, pp. 227-231. Nel suo rapide quanto
interessante intervento dedicato a questo periferico Martyr des Lumigres. Ros-
so annota che questa originalita & in effetti «d€ja annoncée par le titre, propo-
sant deux thémes principaux: I'égalité et le bonheur» (Ivi, p. 230),

3UM.C. Calabrese, Introduzione cit., p- 15.
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zione che si modelli sui costumi e al contempo li regoli:

Le leggi e i costumi hanno tra loro una ragione diretta, ed in-
versa. Le prime reggono i secondi, e questi regolano quelle. II
buon legislatore & quello che fa minor forza all’'umanita. [ van-
taggi sociali si devono far godere senza molto dispendio della
propria liberta, {p.23)

Per questo € necessario

commettere & un filosofo la nazione. Con occhio saggio e pene-
trante egli deve avere in mira il clima, i costumi, le relazioni con
le altre societa del mondo: figurarsi di essere al mondo nuovo, e
dettar da capo il codice di quella legislazione, che deve regolarlo.
I Re di Prussia, il Gran Federico pratico questa guisa, o la sag-
gissima Czara di Moscovia ha fatto I'istesso. (p.26)

La stessa auspicata brevitd del nuovo codice, oltre che
all’esigenza di arginare lo strapotere degli avvocati («Le liti
sono la peste della societa, e gli avvocati sono il ceto il pin
dannoso della medesima»), risponde anch’essa a una mo-
derna idea positiva del diritto, pienamente conforme ai prin-
cipi innovativi del dibattito contemporaneo sulla codifica-
zione, se non addirittura pitt avanzata rispetto agli stessi:
«Sieno piene di rigore le leggi su la esecuzione de’ fatti, e si
lasci in liberta de’ cittadini lo stabilir fra loro que’ patti, che
lor pit aggrada». Da un analogo presupposto, del resto, de-
riva la contrarieta alla tortura e alla condanna capitale (oltre
che dalla ricusazione dell’idea di pena come vendetta): il fi-
ne deil’edificazione pubblica della pena, che deve esserle
proprio, & da conseguire con una degradazione sociale del
reo, il cui valore deterrente ¢ stabilito sull’ottimistica fiducia
nell’efficacia ‘penale’ della riprovazione della societa civile
(che altro non & che quella moderna ‘opinione pubblica® di
cui Leopardi trentacinque anni dopo denuncera I’assenza in
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Italia, nel Discorso sopra lo stato presente dei costumi
degl’italiani); e lo stesso pud dirsi della riforma dei tribunali
e delle magistrature civili, penali € amministrative. Nel go-
verno illuminato prospettato da Di Blasi, dovra inoltre esse-
re soppresso 'istituto del fedecommesso, vietato alle donne
di portare doti, drasticamente contenuto il lusso, «la tignuola
della societd»; dovranno essere abolite tutte le gabelle in fa-
vore di una tassa testatica diretta, proporzionale al censo, li-
beralizzati i commerci e al contempo garantita a tutti la di-
sponibilitd e Paccesso ai generi di prima necessita. Di cen-
trale importanza, in questo vasto progetto illuministico di ri-
forma politica, € |’organizzazione di una educazione pubbli-
ca e laica: «le leggi dunque dovrebbono prescrivere una e-
ducazione analoga a tutti i ceti di persone»; «la medesima
deve essere uno de’ principali oggetti del legislatore, ed una
parte interessante della legislazione».

Le fonti del giurista sono svariate e facilmente ricono-
scibili: le dottrine innovative dell’ Esprit des Lois di Mon-
tesquien sono un riferimento manifesto, segnalato sin dalle
prime pagine; cosi come le istanze riformistiche della
Scienza della legislazione di Gaetano Filangeri, che, oltre-
tutto, tra il 1789 e 1l 1791 si ristampava a Catama, nonché
la lezione degli altri illuministi napoletani (Antonio Geno-
vesi, Ferdinando Galiani, Mario Pagano) appaiono i ri-
chiami pi marcati ed evidenti per I'intero impianto del
trattato. Ma Di Blasi attinge anche altrove: nello schermir-
si delle battute introduttive e nel contestuale richiamo
all’utilita di una prosa civile, ad esempio, sembra intrave-
dersi Pietro Verri:*

2 «Non aspetto gloria alcuna da quest'opera[...] se la ragione fara cono-
scere che & cosa ingiusta, pericolosissima e crudele "adoperar le torture, il
premio che otterré mi sard ben pitl caro che Ia gloria d aver fatto un libro»
(Pietro Verri, Osservazioni sulla tortura. in Opere varie, a cura di N Valeri,
vol. [, Le Monnier, Firenze 1947 [1777], p. 363).
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lo non scrivo per la boria vana di acquistarmi nome, ma per es-
sere utile a’ miei concittadini. L’amor della Patria m’interessa
non fino alla follia, come gli Orazi ed i catoni, ma quanto basti
ad impiegare il mio tempo per giovarle. (p.23)

La voce del suo Rousseau, stavolta nel ruolo di redatto-
re del lemma Economie politique per I’ Encyclopédie, rie-
cheggia nel VII capitolo, Delle Tasse, insieme a quella
dello stesso Caracciolo.” Il principio dell’utilita pubblica
di una gerarchia sociale stabilita sul censo, «stimolo pres-
sante» necessario per «La ubertosa Sicilia [...] quanto fe-
race nelle produzioni del suo terreno altrettanto genitrice
di gente infingarda, o poltrona», ¢ mutuato dalle teorie
dell’economista scozzese John Millar:* ma nella consimi-
le tesi secondo la quale «tutto quello che forma i vantaggi
comuni, deve avere una ricompensa, esposta nel capitolo
De’ Premi, si coglie I’eco della sensistica teoria del piace-
re € ancora il richiamo al ruolo dinamico dell’opinione
pubblica: «La societa divisa in classi, che felicita gl’indi-
vidui in ragione negativa, togliendole la dispiacenza di fi-
gurar male in rapporto alli suoi uguali, lo situa nello stato
di eccitare il suo desiderio per passare da una classe all’al-
tra». Quanto a Beccaria, questi ¢ direttamente chiamato in
causa a proposito dell’iniquita della pena di morte. E si
potrebbe continuare.

Tuttavia sarebbe limitante sostenere che quella della
Legislazione & una scrittura che, semplicemente, si con-
forma al modello della grande lezione della trattatistica il-
luminista, sebbene il suo Saggio risenta profondamente di

31 ; g .
{\L}tore di alcune Riffessioni su 'economia e !'estrarione de’ Jrumenti
della Sicilia fatta in occasione della carestia dell indizione ter=a 1784 ¢ 1783
Stamperia Reale, Palermo 1785. '
7 Cir. G. Giarrizzo, Hiuminismo, cit., pp 793-794. ¢ M. C. Calabrese, /n-
troducione, cit., p. 18. 4
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quella trasformazione sostanziale che il genere letterario
conobbe gia a partire dal secondo cinquantennio del XVIII
secolo: la prosa del Di Blasi maturo ¢ davvero all’altezza
di quella di un Pietro Verri o di un Giuseppe Baretti. Il
lessico & assolutamente modemo, la sintassi & razionalisti-
camente modulata su un’esigenza comunicativa che indu-
ce a privilegiare un periodare breve e lineare: «Le nazioni
diverse diversa maniera di procedere hanno presso tutti gli
stati». L’ironia & equilibratamente dosata e destinata a sor-
reggere un argomentare incalzante e lucido: «L’uomo ¢ fi-
nito ma non vorrebbe esserlo. A ciascuno sembra breve il
giro della propria vita. Par che I'allunghi ’'uso dei testa-
menti»; o ancora: «La prolificazione & probabilmente pil
numerosa da una coppia di medesima struttura, e da due, i
quali si uniscono per genio e per simpatia, che da altr, i
quali vanno per convenienza al talamo nuziale, come an-
dassero all’ara de’ sacrifizi». Lo stesso deve dirsi per le
esemplificazioni in prima persona: «Ed 10 ho veduto man-
care i generi di prima necessita in Sicilia [...] ed ho veduto
ancora buttarsi in mare molto grano gia ridotto a marcire
da pill anni»; e pitt avanti: «pitt volte ho risaputo da alcuni
proprietari miei clienti, che con una regalia siensi fatti cre-
dere per la meta e talvolta per la terza parte i loro prodotti
di quel che lo erano effettivamente». Ovvero per I"uso re-
toricamente sapiente delle interrogative: «Che giova al
buono del tutto, se un gran proprietario sia di una famiglia,
o di un’altra?»; «Quanti non sceglierebbero la morte in
vece di una vita cosi obbrobriosa, e quanta edificazione
non ne ricaverebbe il pubblico da tale sorte di pena?», solo
per ricorrere a due esemplificazioni tra le tante possibili.
D1 Blasi, dunque, non si rivela solamente un solerte i-
mitatore di talento, tantomeno un utopista ispirato che va-
gheggia altri mondi: nella Legisiazione viene illustrato un
concreto quanto radicale progetto di riforme legislative e
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politiche per il Regno di Sicilia, programma che ancora,
nel 1790, con Caramanico viceré, il Nostro ha fiducia pos-
sa essere realizzato per via istituzionale. In questa prospet-
tiva 1 suoi interlocutori immediati appaiono gli altri rifor-
matori siciliant: Agostino De Cosmi, nel V capitolo, con il
cui progetto democratico di una istruzione pubblica per
tutti Di Blasi consente;* Giovanni Tommaso Natale, nel X
capitolo, a proposito delia riforma della legislazione pena-
le in senso umanitario (rispetto al quale, tuttavia, Di Blasi
si mostra ancor pil avvertito, escludendo la condanna a
morte anche per i rei di tradimento, fattispecie per la quale
invece, seppure eccezionalmente, Natale la prevede).’
Com’e agevole dedurre, insomma, & ancora una volta il
contesto della ricezione a qualificare il saggio di France-
sco Paolo Di Blasi e a metterne in rilievo il valore politico
¢ culturale, nonché lo spirito progressivo: I’autore si ri-
chiama ai ‘costumi’ in una societa che ne & dj fatto priva,
appella ‘cittadini’ quelli che ancora altro non sono che
sudditi, con uno scopo che, se sconta una troppo ingenua
fiducia nelle effettive possibilita di trasformazione dirigi-
stica della societa ad opera di una élire di governo illumi-
nata, testimonia comunque una convinta e profonda spe-

* De Cosmi diresse a partire dal 1788 le scuole normali del Regno: la rac-
colta dei suot interventi teorici & programmatici & compresa nei tre volumi de-
gli Elementi di filologia italiana e lating, Reale Stamperia — Solli, Palermo
1796-1805. Su questa complessa figura di intellettuale e pedagogista demo-
cratico cfr. Giuseppe Giarrizzo, Giovanni Agostine De C osmi, in flluministi
itafiani, cit., pp. 1079-1098, Id.. Huminismo, cit, passim; Carmelo Spalanca,
L'elogio del modello nazionale nell'opera di G. A. De Cosmi. in AA. LA
L'identitd nazionale nella cultura letteraria italiana, a cura di G. Rizzo, 2
voll, Congedo, Lecee 2001, ¢. 1, pp. 243-252.

*® Cft. G. Tommaso Natale, Riflessioni politiche intorno alla efficacia e
necessitd delle pene, in Della efficacia e necessita delle pene ed altri scritti di
Tommaso Natale con uno studio critico di Francesco Guardione, Reber, Pa-
lermo 1895 [1759]; per ulteriori ragguagli sulla personalita di Natale cfr G.
Giarrizzo, Huministi, cit.
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ranza in un processo di emancipazione sorretto dal pensie-
ro politico illuminista. . '
Tra gli altri pochi scritti che danno conto di questo di-
segno riformistico prospettato dal giurista palermitano, va
senz’altro inclusa la lettera dedicatoria afla Signora D.
Vittoria Guevara in Aquino Principessa di Caramanicq
Viceregina di Sicilia, che accompagnava una .raccolta di
poesie siciliane di alcuni membri dell’ Accademia, fatta‘per
il viceré Caramanico e pubblicata nel 1794, un anno prima
della morte del viceré e dello stesso Di Blasi. La raccolta
comprende: Sopra ['origine della Lingua Siciliana, quinj
dici ottave dell’abate Vincenzo Sampino; un sonetto di
Francesco Cari (Introduzione ai componimenti liberi);
un’ode pindarica dell’abate Vincenzo Sampino; tre sonett@
dell’abate Vincenzo Catinella; un capitolo in terza rima di
Antonino Occhiuto; un sonetto di Salvatore Coglitore; tre-
dici stanze (ottave) di Antonio Scaduti; un sonetto di Fran-
cesco Amatthia Gueli; diciotto stanze {ottave) di Alessan-
dro Maria La Manna; un idillio di Gaetano M. Russo (che
fa da Introduzione alla corona di sonetti che segue); una
corona di quattordici sonetti: di Domenico Rubbino, Sa.I-
vatore Grasso, Gaetano Maria Rosso, Francesco Amatthia
Gueli, Alessandro Maria La Manna, Agostino Fernandez,
Antonio Occhiuto, Ludovice Bellitti, Antonio D’ Affrunti,
Francesco Paolo Sampolo, Mario Pagano Sebastiano Leo-
ne, Ignazio Niciforo, Vincenzo Sampino, chiusa da un so-
netto magistrale di Salvatore Coglitore. Un sonetto di Of
ferta di Vincenzo Catinella completa la silloge. n
Sopra ['origine della Lingua Siciliana ¢ una §oﬂa di
riepilogo in versi delia storia della Sicilia: dai miti f9nda-
tivi originari passando da Sicani, Mamertini, Trojani, Fq-
nici, Greci, Romani, Vandali, Goti, Bizantini, Saraceni,
nonché dai Nurmanni che, «con i Ruggeri e li Ruberti
[...] Felicemente fissaru lu so imperiu», fino a Federico II
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e alla scuola siciliana: «Dunca Grecu e Latinu si parrau, /
La Vandala, e la Gota ci annu statu, / La lingua Saracina
anchi s’usau, / Lu normannu linguaggiu fu accittatu. / Di
sti lingui una poi sinni furmau / Chista ¢ la nostra, ed & lu
resultatu / Di lingua Greca, di lingua Latina, / Di vandali-
ca, Gota, e Saracina [...] Eccu lu nostru Siculu parrari /
Figghiu di tanti lingui eccelsi, e rari». Tutti gli altri com-
ponimenti sono di carattere encomiastico, e variano il te-
ma della scongiurata minaccia della dipartita del viceré ri-
formatore e del suo felice ristabilimento: Sampino, nell’o-
de pindarica, sviluppa una lungo parallelismo con Tito
imperatore; Gueli riprende nel suo sonetto alcuni motivi
della poesia popolare («Chianciu Sicilia, ahi misera!
Chianciu»); nelle stanze di La Manna una personificazione
di Sebeto (il fiume che attraversa Napoli, |’altra capitale
del Regno) visita I’ afflitto Oreto (corso d’acqua palermi-
tano; ma in altri testi ricorre il fiume Qreto personificato);
Pidillio di Gaetano Russo riprende tematiche pastorali e
bucoliche (nei suoi versi, tra I’altro, Caramanico & definito
«granni, veru e priziusu beni»). Come da tradizione il pri-
mo verso di ciascuno dei quattordici sonetti della corona
riprende 'ultimo del sonetto precedente, mentre il sonetto
magistrale € composto da ciascuno dei versi degli altri so-
netti, ripresi nell’ordine della loro successione.

Siamo nell’ambito di quella seconda arcadia che in Si-
cilia aveva trovato nel dialetto valenze «naturalmente poe-
tiche», della quale la produzione di Giovanni Melj resta la
massima espressione, comunque la sola assurta a una di-
mensione nazionale. Quasi tutti gli autori presenti nella
raccolta, del resto, non sono che di scarso o nullo rilievo
storico-letterario,”” né i componimenti di questa silloge

7 Ma meritano quantomeno una notazione Francesco Cari (autore, tra
I'altro, di sonetti ed epigrammi satirici antigesuitici; Meli lo commemora nel

e ey

Francesco Paolo Di Blasi illuminista sicitiano 31

encomiastica meriterebbero particolare attenzione per il
loro intrinseco valore poetico. E invece assai pitt interes-
sante, come si diceva, la sua destinazione (la celebrazione
di Francesco Caramanico), tanto sotto il profilo storico—
culturale quanto, soprattutto, per le sue implicazioni con
I'intero quadro storico—letterario del secondo Settecento
siciliano, proprio per la funzione politica che il curatore
Francesco Paolo Di Blasi intendeva conferirle, manifesta-
mente attestata dal suo scritto introduttivo. La raccolta si
puo considerare, infatti, I’epilogo di una tradizione lettera-
ria, quella della poesia arcadica siciliana, che, sulla scorta
della lezione muratoriana, fino a quel momento aveva sa-
puto rinnovarsi nei temi ¢ nelle forme, aprendosi alle i-
stanze della nuova cultura scientifica e lasciandosi perme-
are, seppur tiepidamente, da motivi illuministici.®

Del resto, «l’idea di far sorgere ’accademia, di cui suo
padre era stato un tempo promotore», si legge nel Consi-
glio d’Egitto,

era venuia a Di Blasi appunto in funzione degli scopi politici
che segretamente perseguiva: di dare, attraverso la poesia in
dialetto e la ricerca di una pill integrale dialettalita, un senso
conereto e democratico alla siciliapité, alla nazionalita siciliana
di cui i pili avevano astratto culto.””

Cantu funibri pri la morti di lu celebri sac. D. Franciscu Cari, Fiformaturi di
lu gustu poeticu e letterariu in Sicilia; Tommaso Natale lo elogia nel suo po-
ema Filosofia leibniziana esposta in versi toscani (1736); Sciascia lo evoca
nel suo Consiglio d'Egitto) e Francesco Mattia Gueli (autore di componimenti
d'intonazione arcadica e di Favali siciliani, d'ispirazione illuministica. Per en-
trambi (¢ per un pidt vasto profilo storico-letterario dell’epoca) cfr. Giorgio
Santangelo, La poesia dell ‘arcadia. 1! Meli, in Storia della Sicilia, IV, Societa
editrice Storia di Napoli, del mezzogiome continentale e della Sicilia, Palermo
1980, pp. 479-5376.

*® Cfr. G. Giarrizzo, lluminismo, cit.. pp. 771-815. Testimoni della Rac-
colta in BCRS (Antiqua I1I. 127. e} e in BCP (CXXXVLH.32.n° 99).

* Leonardo Sciascia, Opere cit. p. 594.



32 Capitolo I

La disamina di Sciascia, sebbene consegnata alle pagine
di un romanzo, appare convincente, oltre che suggestiva:
non pud solo essere un caso, del resto, che proprio nella
Dedicatoria si trovino orgogliose intonazioni nazionalisti-
che, per [o piti assenti altrove: vi si dice del «genio irrequie-
to della Nazione Siciliana, fervida pit di ogni altrax, vi si
auspica che sotto la guida del viceré illuminato I’isola possa
tornare «allo stato che fece invidia una volta alle piu colte
nazioni». E in tale prospettiva non deve sembrare una con-
gettura troppo ardita I’ipotesi che le lodi per le politiche ri-
formatrici di Caramanico, dettagliatamente ragguagliate
nella lettera dedicatoria, e la silloge di poesie in lingua sici-
liana, aperta oltretutto dalle ottave Sopra ! origine della
Lingua Siciliana dell’abate Vincenzo Sampino, non stiano
insieme per caso.* Appare insomma un dato rilevante, que-
sto culto di Di Blasi per la poesia dialettale, dal momento
che consente se non altro di precisare ulteriormente come il
democratico palermitano tenesse conto anche dell’effettuale
contesto sociale e culturale nel quale operava, per condizio-
narlo semmai in senso democratico e progressivo: come si &
detto il nazionalismo siciliano antinapoletano era ancora il
corredo ideologico con il quale |’aristocrazia reazionaria
confezionava la mera difesa dei propri privilegi feudali,

Ma se il patriottismo linguistico di Di Blasi ben si com-
prende sullo sfondo del dibattito di quegli anni sul «genio
della lingua» che, da intellettuali come Melchiorre Cesa-
rotti, viene considerato «propriamente I’espressione del
genio nazionale»,* questa sua adesione all’opzione sicilia-

“® A praposito dei contenuti della Dedicatoria, osservava Guardione che
«codesto parlare poteva ¢ doveva inflammare le generazionj del tempo; ma
esso lascio pure treddezza negli animi» (cfr. F. Guardione, Scritti di France-
sco Paolo Di Blasi cit., p. LXXI).

! Melchiorre Cesarotti, Saggio sulla filosofia delle lingue, a cura di M.
Puppo, Marzorati, Milano 1969 [1783], p. 39.
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na tramontera bruscamente con la stagione del riformismo
illuminato: i modelli retorico-letterari dell’ Accademia ap-
pariranno ben presto del tutto inadeguati per un progetto di
lingua nazionale unitaria, ufficiale quanto popolare, e i
suoi esponenti (indifferenti, quando non apertamente con-
discendenti, verso la svolta reazionaria del regno borboni-
co) assai ben disposti a tornare a fornire un controcanto al
nazionalismo conservatore dell’aristocrazia siciliana e alle
sue prerogative feudali. Come ha puntualmente messo in
rilievo Franco Lo Piparo,” appare fortemente simbolica la
concomitanza, nel 1796, di due eventi culturali antitetici:
la pubblicazione del primo volume degli Elementi di filo-
logia italiana e latina di Agostino De Cosmi, nel quale
sono formulate le tesi a sostegno di una ‘italianizzazione’
linguistica della Sicilia e di una alfabetizzazione di massa
del popolo siciliano e, nello stesso anno, del grottesco sta-
tuto della rifondata Accademia Siciliana, ribattezzata Na-
zionali o Patriottica in difesa del siciliano letterario, redat-
to da una autorita del settore come Giovanni Meli, del
quale rimane un testimone manoscritto presso la Bibliote-
ca Comunale di Palermo.” L’insensato statuto vieta ai
membri dell’accademia di trattare nelle loro opere materie
politiche di stato o di governo o anche soltanto di alluder-
vi, stabilisce di evitare la teologia (optando semmai per
passi di «sana morale»), prescrive di astenersi da qualsiasi
argomento che rechi offesa alla pubblica decenza, all’one-
sta e al buon costume e di sottomettersi diligentemente al-
I’occhio della censura. Ma la norma pit assurda riguarda i

*2 Cfr. Franco Lo Piparo, Sicilia linguistica, in La Sicilia. a cura di M.
Aymard e G. Giarrizzo. in Storia d'ltalia. Le regioni dall'Unita g oggi, Ei-
naudi, Torino 1987, part. le pp. 768-781.

* Giovanni Meli, Liggi e Costituzioni pri [ 'decademia Nazionali da stabi-
lirsi sutta l'auspizj di sua Fecellenza Signor Principi di Trabia, ms della BCP,
4QqD6.
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temi e gli argomenti delle liriche e delle prose: essi devono
riguardare soltanto la Sicilia (oltre a essere scritti nella
lingua nazionali, ovviamente).*

Se la raccolta per il Principe di Caramanico messa in-
sieme da Di Blasi solo due anni prima appare la testimo-
nianza estrema di un tentativo di indirizzare i letterati
dell’Accademia Siciliana (e la loro attivita poetica in dia-
letto) sulle posizioni dell’illuminismo pit avanzato,
«L 'Accademia Nazionali ¢ il grottesco atto di morte della
quasi—lingua siciliana» nonché della letteratura prodotta in
quella lingua: «da essa, ormai, nessuna legittimazione eti-
co—politica poteva piu venire ad alcun idioma»*. 1l vacuo
orgoglio sicilianista, il vittimismo nazionalista antinapole-
tano torneranno a informare i contenuti della mediocre
produzione letteraria di accademici come (Giovanni Alco-
zer, Francesco Sampolo, Ignazio Scimonelli.

* Ecco alcuni articoli dello statuto (cfr: F. Lo Piparo Sicilia linguistica,
cit. pp. 770—1): «2. Chi né in prosa, né in poesia, né seriamente né per ischer-
Zu passeggeru si trattinu materj di politica di statu o di cuvernu nemmenu pri
metafuri o lontani allusioni. 3. Chi nun si scegghianu per temi punti teologici,
ma si occurri di citari qualchi passu di sana morali si tratti cu stili gravi e seriu
¢ non sia berniscu. 4. Chi nun si pozzanu rappresentari composizioni chi of-
fendanu, anchi di luntanu, [a pubblica decenza. I"onestd, ku bon costumi o la
riputazioni di gualch’individuu anchi ignobili ¢ vili Citatinu. 5. Per evitari cu
chit sicurizza li supraditti inconvenienti ogni composizioni, sia di prosa sia di
poesia. prima di rappresentarisi tra la publica adunanza si divi suttamettiri
all’occhi di |t censuri, 6. Li temi chi duvrannu trattarisi 0 in prosa ¢ in poesia
divinu essiri analoghi a lu titulu di I'Accademia, cioé duvrannu raggirarsi su-
pra suggetti pertinenti a la Sicilia, e divinu essiri scritti neila lingua nazionali»,
Come osserva Lo Piparo, se avesse dovulo atienersi a queste norme lo stesso
Giovanni Meli non avrebbe potuto scrivere alcune delle sue opere migliori.

# Cfr. F. Lo Piparo, Sicilia linguistica, cit., p. 773. Per il dibattito lingui-
stico nell ultimo scorcio del XVII secolo in Sicilia si veda altresi Natale Tede-
sco, «If secolo delle cosen. La polemica linguistica di Turturici e la cultura
siciliana a fine Seitecento, in Id., Setrecento in Sicilia. L 'ifare melanconia e la
rivoluzione felice, Sciascia, Caltanissetta—Roma 1993 [1969], pp. 891 14.
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3. Essere siciliani «con difficolta»

La trasposizione cinematografica del Counsiglio d’E-
gitto, diretta da Emidio Greco nel 2002, ha consegnato alla
memoria degli spettatori un Francesco Paolo Di Blasi dat
tratti eleganti e fieri, dallo sguardo penetrante, ironico e
sornione: sembianze dategli in prestito da Tommaso Ra-
gno, che, nel film, del giureconsulto palermitano era inter-
prete esemplare quanto intenso. Quasi un ulteriore, parzia-
le riconoscimento postumo, quello di Greco (e di Ragno),
tanto per |’intellettuale, che non si pu¢ dire abbia cono-
sciuto a tutt’oggi una cospicua fortuna critica, quanto per
il rivoluzionario vittima della repressione, ancora privo di
una adeguata riconoscenza pubblica e civile. Del resto,
quello della memoria ¢ 'unico debito che sarebbe ancora
possibile saldare con Di Blasi, dal momento che in ogni
caso nulla potrebbe mai risarcire alcuno dell’ingiustizia
della detenzione, dell’oltraggio della tortura, dell’iniquita
della condanna capitale subita, tanto meno dopo piu di due
secoli. In quest’ottica, ponderare ["esiguita della bibliogra-
fia critica esistente sul Nostro potrebbe gia essere un crite-
rio bastevole, per un ipotetico computo dell’entita del de-
bito inevaso, e, specularmente, un indizio rivelatore della
scarsa affezione della pubblicistica e della critica lettera-
ria, siciliana e non solo, verso questa figura di illuminista
che per il contesto nel quale visse e operd non pud non
dirsi, in senso letterale, straordinaria.

In un certo senso, il fatto che sia stato proprio Leonardo
Sciascia, nel 1963, a fare le veci dell’esecutore del testa-
mento morale di Di Blasi, quasi commemorandolo in quel-
fa che rimane una delle sue opere migliori, certo uno dei
romanzi piu importanti del Novecento siciliano, ¢ in qual-
che modo eloquente e rivelatore: giacché, se per un verso
riesce sin troppo facile rintracciare corrispondenze e con-
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sonanze ideali tra il maestro racalmutese ¢ il giacobino pa-
lermitano, da un altro verrebbe altrettanto agevole rinveni-
re ragioni per le quali ’opera di Di Blasi non abbia trovato
posto adeguato nel canone letterario nostrano, difforme
com’¢ dalle descrizioni di quei caratteri distintivi che, nel-
la loro deriva piit rozza (quella di certa pubblicistica oleo-
grafica ossessionata dall’identitd da cartolina, o delle de-
clinazioni macchiettistiche dei sicilianismi e dei gattopar-
dismi) hanno fatto delia ‘sicilianita’ letteraria, elevata a ci-
fra identitaria astorica, assoluta e autoassolutoria, 1’enne-
sima variante dell’eterna impostura isolana.

«Come si pu¢ essere siciliani?»: rivolgendo questa sorta
di interrogativo—commiato all’avvocato Di Blasi, ne /7 con-
siglio d'Egitto Caracciolo si congeda dalla Sicilia. E parafra-
sando il Montesquieu delle Lettres persanes, che il viceré
formula il suo quesito; ma é evidentemente tutta dell’autore,
la domanda, a sintetizzare in maniera interlocutoria una del-
le chiavi della propria attivita letteraria: tornera, I’interro-
gazione gnomica della sicilitudine sciasciana, a intitolare il
saggio di apertura della sua ultima raccolta, nel quale la fon-
te rimaneggiata, taciuta nel romanzo, viene resa manifesta.*®
Pur senza lasciarsi prendere la mano dalle suggestioni lette-
rarie indotte dalla lettura di Sciascia, non ci si pud non sof-
fermare su questa concomitanza da lui magistralmente co-
struita: Montesquieu, Caracciolo, Di Blasi (novero al quale
oggi potremmo aggiungere, retrospettivamente, proprio
Sciascia stesso). Per certi aspetti I’opera saggistica dell’illu-
minista palermitano sembra un ostinato tentativo di rispon-
dere a quel quesito: «Come si pud essere siciliani?». Ri-
spondere alla domanda retorica che Sciascia immagina ven-
ga posta, quasi a suggello della sua difficile esperienza di

4 Ctr. Leonardo Sciascia, Come si pus essere siciliani? in 1d.. Fatri diver-
sidi storia letteraria e civile, Sellerio. Palermo 1989, pp. 9-13.
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governo in Sicilia, dal marchese Caracciolo al giovane av-
vocato, uno tra i pochissimi esponenti dell’é/ite siciliana so-
lidali con il suo riformismo illuministico, certo. Ma in qual-
che modo ¢ anche rispetto alla fonte dalla quale ¢ mutuata,
ovvero all’autore dello Spirito delle legei, che il lavoro di Di
Blasi appare quasi come una replica, un’obiezione.

Com’¢ noto, nella ponderosa opera del giurista e filosofo
francese viene enunciata la teoria secondo la quale la geo-
grafia influisce in maniera determinante nell’evoluzione del-
le societd umane e delle loro istituzioni politiche: clima e
condizioni ambientali determinerebbero I’amore per la liber-
ta, la disposizione al liberalismo negli abitanti dei paesi set-
tentrionali, la tendenza alla sottomissione, I’inclinazione al
dispotismo in quelli meridionali e orientali. Sono le tesi tota-
lizzanti che fondano quella «geografia immaginaria» di cui
ha parlato Edward Said"’, sulla base della quale si sarebbe
surrettiziamente dimostrata I’intrinseca superioritd dell’Eu-
ropa sul resto del mondo, in particolare sull’ Asia e sul Sud: i
primi sintomi, insomma, di quel determinismo ambientale
che andra a costituire il principale sostrato ideologico del co-
lonialismo, dello schiavismo e dell’imperialismo, gia diffu-
samente praticati dalla liberale e civile Furopa dei lumi.*®
Nella mappa geopolitica disegnata da Montesquieu, |’Italia ¢
in generale gli stati dell’Europa meridionale si coliocano al
confine tra queste ipotesi di Nord e Sud, quantunque in al-
cuni passi |'[talia venga contrassegnata tout court come pae-
se meridionale.*

*7 Ctr. Edward Said, Orientalismo. L 'immagine enropea dell ‘Oriente, Fel-
trinelli, Milano, 2001.

** Per una intelligente analisi culturalistica delle teorie di Montesquieu su
clima. geografia & costumi sociali cfr. Nelson Moe, Un paradiso abitato da
diavoli. Identita nazionale e immagini del mezzogiorno, L’ ancora del mediter-
raneo, Napoli 2004, pp. 34-41.

** Cfr. Charles Louis de Montesquieu, Le spirito delle leggi, a cura di S.
Cotta. 2 voll,, Utet, Terino, libri XIV-XVIL.
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Pur non essendovi menzionata, dunque, secondo la car-
tografia di Charles Louis de Secondat la Sicilia sarebbe
destinata al giogo di un regime dispotico o tutt’al piu alla
dominazione di una potenza straniera. Negli anni in cui
I"isola viene scoperta dai viaggiatori europei e ‘inventata’
nella loro odeporica, Francesco Paolo Di Blasi, che ben
conosce e apprezza le «divine e immortali»® opere di
Montesquieu, con la sua militanza intellettuale, con i suoi
scritti e con le sue scelte rivoluzionarie geograficamente
anomale, sembra voler smentire "autore dell’Esprit des
Lois e rispondere indirettamente al suo ventriloquo Scia-
scia alias Caracciolo, il quale, emblematicamente, proprio
alle immagini letterarie preferiva ricorrere per riferire a
Ferdinando Galiani e poi ad Angelo Fabroni del suo esilio
siciliano.”' Se la disperata impresa della congiura non po-
teva conoscere che un epilogo fallimentare, alle cui cause
¢ facile risalire, 'ereditd del magistero di Di Blasi e degli
altri illuministi siciliani non sarebbe andata del tutto di-
spersa. Il nazionalismo democratico siciliano tornera a in-
tluenzare le lotte politiche del primo Ottocento e a ispirare
sia Iinsurrezione del "20 sia quella fiammata rivoluziona-
ria che, come avrebbe annotato anche Karl Marx, nel 1848
si accese proprio a Palermo, per poi propagarsi nell’intera
Europa, confluendo infine nell’alveo del movimento unita-
rio risorgimentale (ma non senza lasciare i suoi echi, spes-
so distorti, nelle successive vicende politiche isolane, fino
dopo la promulgazione dello statuto speciale del 1947). E
del resto la cultura siciliana pre—risorgimentale, per lo pil
lontana dal romanticismo, quando a esso non manifesta-

* Cosi le definiva Rosario Gregorio (cfr. Id, Introduzione allo studio del
diritto pubblico siciliano, a cura di M. Bellomo, Reggio Calabria 1971
[1794]).

*! «Eccomi, caro amico, relegato, sur les arides bords de la sauvage Sici-
fien (D. Caracciole, Letiere cit.. p. 1038).
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mente avversa, quella di Francesco Paolo Perez o di Bene-
detto Castiglia, animatori di riviste di ispirazione progres-
sista come «La ruota», si sentird diretta discendente delle
punte pilt avanzate dell’illuminismo isolano,” la cui lezio-
ne materialistica, in seguito, si raccordera con quelle cor-
renti positivistiche che nella Sicilia di fine Ottocento sa-
ranno egemoni (si pensi ad esempio, solo per la Sicilia oc-
cidentale, a Enrico Onufrio, a Girolamo Ragusa—Moleti e
alla rivista «Il momento»). inducendo 1’idealista Giovanni
Gentile a formulare il celebre quanto discusso giudizio li-
quidatorio sulla Sicilia «sequestrata», «estranea e ripu-
gnante» alla cultura italiana.

Tuttavia, lucidita intellettuale e coraggio politico di
Francesco Paolo Di Blasi rischiano ancora oggi di dover
scontare — quand’anche, stavolta, in forme incruente — la
sorte di essere state elaborate e poste in essere in Sicilia. A
giudizio di Corrado Rosso, ad esempio, proprio sulla scorta
del passo sciasciano, la presa di coscienza leopardiana del
dolore dell’esistenza, enunciata nella Dissertazione, sarebbe
la spia di una metastorica sicilianitd ontologica: «les Sici-
liens sont aussi absurde que le paraissent les Persans de
Montesquieu aux Parisiens, ou vice versa. Le bref parcours
humain et idéologique de Di Blasi nous fait donc penser
qu’il existe une ‘sicilianité’ sombre, [...] qu’aucun message
ne pourra démentir, qu'aucune révolution ne pourra tran-
sformer».” Cosi, al giacobino palermitano tocca patire una
ventura assal singolare, finendo con ’essere addirittura ri-
conosciuto come una sorta di antesignano del Gattopardo:
«C’est pour cela que — nous semble-t-il — la distance en-

** Per una puntuale ricostruzione critica di questo contesto culturale cfr.
Michela Sacco Messineo, «La ruotan e la cultura siciliana pre-risorgimen-
tale, introduzione a La Ruota (1840 — 1842). a cura di M. Sacco Messineo,
Edizioni dell’Ateneo, Roma 1975, pp. 17-68.

**C. Rosso, Un Maryr cit., p. 231.



40 Capitolo I

tre Francesco Paolo Di Blasi et le prince de Salina (le héros
du Guépard) n’est pas, somme toute, trop grande».™ (e dire
che proprio /I consiglio d’Egitto era stato salutato, alla sua
apparizione, come |’*antigattopardo’). Ma, a quanto pare,
abbandonandosi all’irresistibile fascino della sicilitundine,
tutto si tiene: chissa se anche Di Blasi — viene quasi da
chiedersi — mentre organizzava la sua congiura giacobina,
meditava di cambiare tutto perché tutto restasse com’era. ..
Certamente, anche alla luce di questo azzardato accosta-
mento postumo, alla domanda: «come si pud essere sicilia-
ni?» il Nostro avrebbe potuto rispondere, insieme a Scia-
scia: «con difficoltar.

* Ibid.

Capitolo II

Il Parini: appunti per una rilettura di
Leopardi

Che nel complesso sistema filosofico leopardiano la ri-
flessione teorico—letteraria (a sua volta fondata su piu arti-
colate analisi critico—culturali) abbia una posizione emi-
nente & una nozione finalmente acquisita dalla critica e
dalla storiografia letteraria. Studi ed edizioni recenti,' tra
1’altro, hanno messo in rilievo come essa sia una questione
affatto pregnante, se non decisiva, non solo per i suoi ri-
flessi sull’intera produzione dellautore, ma anche per la
sua centralita nel cruciale dibattito letterario del suo tempo
e non da ultimo per la straordinaria lungimiranza che Leo-
pardi dimostra nel comprendere precocemente la lunga du-
rata degli effetti dell’avvento della moderna societa bor-
ghese sui fondamenti epistemologici e sociali della produ-
zione e della ricezione letteraria.

Sulla scorta di queste premesse appare allora plausibile
I'ipotesi di rileggere I’intero corpus del Leopardi prosatore
filosofico, intellettuale militante, focalizzando 1’attenzione
in particolar modo sulla sua attivitd teorico—critica. Ne
verrebbe ulteriormente evidenziata la sua lucida capacita
diagnostica dei processi sociali e culturali che, sul crinale
della svolta della modernita, attraversavano la societa ita-

' Tra gli aitri cfr.: Augusto Placanica, Leopardi e la madernita, introdu-
zione a G Leopardi, Discorso sopra lo stato presente dei costumi degl’italiani
Venezia, Marsilio 1989; Emanuele Trevi. Leopardi prosatore, Introduzione a
G. Leopardi, Operette morali, Roma Newton Compton 1997; Massimiliano
Biscuso e Franco Gallo, Leopardi antitaliano, Manifestolibri, Roma 1999,

41
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liana ed europea con la violenza di un mutamento epocale,
a ulteriore conferma dell’originalita di quella che resta una
voce unica e ineguagliata nel panorama letterario italiano
degli ultimi due secoli.

Di questa ipotesi di lavoro quello che segue & soltanto
poco piit che un primo abbozzo, per altro in corso di ulte-
riore elaborazione e dunque privo di un piti adeguato ap-
profondimento teorico e analitico—testuale, relativo all’a-
nalisi de /I Parini ovvero della gloria e alle sue implica-
zioni con le considerazioni teorico letterarie e critico—
culturali che il Recanatese & andato elaborando a cavallo
dei decisivi anni 1823-24.

Nella ben nota lettera a Giampietro Viesseux del 2 feb-
braio 1824, Giacomo Leopardi, lodando il disegno dell’
«Antologia» e il progetto culiurale che la nuova rivista in-
tendeva perseguire (e per la quale I'intellettuale fiorentino
lo invita a collaborare), osservava tra I’altro, non senza u-
sare accenti polemici:

[ libri che oggi si pubblicano in Italia non sono che sciocchez-
ze, barbarie, e soprattutto rancidumi, copie e ripetizioni. Un
giornale che non pud annunciare se non qualche sonetto, qual-
che testo di lingua inedito o ristampato, qualche commentario
sopra un libro antico, sopra un sasso, sopra una moneta e cose
simili, non pud molto contribuire ai progressi né dello spirito
umano né della nazione®

Il poeta, in quella epistola, denunciava tra I’altro la
scarsa, se non nulla, attenzione che si ha in Italia verso le
«scienze morali», particolarmente per quelle che «oggi si
comprendono sotto il nome di filosofia»: situazione, que-
sta, che emarginerebbe il Paese dal contesto europeo. Era-

* G. Leopardi, Epistolario, in Tutte le Opere, a cura di Walter Binni. San-
soni, Firenze, 1993, vol. L. p.1179.
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no temi, quelli delle condizioni del fare letteratura nella
societd moderna, dei ritardi e dei vizi della produzione ita-
liana rispetto ad alcuni paesi europei pilt progrediti, sui
quali Leopardi si era gia soffermato diffusamente pochi
mesi prima.

Una lunga analisi, nella quale risuonano gia echi della
corrispondenza con Viesseux come pure della rielabora-
zione teorica che pochi mesi dopo sara consegnata ad al-
cuni luoghi delle Operette morali e del Discorso sopra lo
stato presente dei costumi degl italiani, era gia stata infatti
pil che abbozzata nello Zibaldone, in ben ventidue pagine,
tral’1 e il 2 settembre del 1823. In quelle note si legge una
ampia meditazione sulla mancanza in Italia di una lettera-
tura moderna, nonché di una lingua nazionale moderna,
formulata a partire da una comparazione con le letterature
francesi, inglesi e tedesche contemporanee. Letteratura e
lingua, per Leopardi, sebbene reciprocamente interdipen-
denti, sono I'una causa dell’altra:

L’Italia non avrd propria letteratura moderna finch’ella non a-
vra lingua moderna nazionale, cosi mi persuado che tal lingua
ella non avra mai finché non abbia tale letteratura: onde (se pur
dobbiamo sperarlo) nata una letteratura moderna jtaliana, seco
a paro nascerd una moderna lingua, e quindi di mano in mano
cresceranno ambedue appoco appoco, I'una insieme coll’altra e
in virmh dell’altra scambievolmente, ma pid la lingua in virta
della letteratura, che questa per I'aiuto di quelta.’

Una lingua letteraria italiana moderna, se non si vorra
che nasca (come I’autore teme) soltanto per imitazione e
influsso di quelle dei paesi che possiedono una moderna
letteratura nazionale (la Francia, soprattutto), la st potra

* G. Leopardi, Zibaldone di pensieri (3332-3333), in Id. Tufte le opere, 2
cura di W. Binni, vol. II, Sansoni, Firenze, 1969, pp. 8323 (per le successive
citazioni dallo Zib. si indicheranno solamente le pp. dell”autografo).
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ancora far germinare privilegiando I'indole antica del-
Iitaliano letterario (e il suo essere lingua «ricchissima, va-
stisstma, bellissima, potentissima»), ma sard necessario
rimodernarla, fino a renderla «la medesima lingua antica
continuata». Compito di chi scrive dovra essere semmai
quello di «ristorare» la lingua italiana dopo averne conqui-
stato una vera «cognizione e padronanza», impresa che di
per se richiederebbe «una vita intera» e un «eccellente in-
gegno» (del resto Leopardi, in queste pagine, pensa a uno
scrittore che sappia essere tanto radicalmente nuovo per il
Eroprio tempo quanto lo fu Dante per il suo). Ma a questa
lingua dovra altresi corrispondente una nuova idea di lette-
ratura: e la nuova letteratura, per il Leopardi che si accinge
a porre mano alle Operette morali (che di queste premesse
teoriche rimangono il risultato pitt compiuto, I"esito «della
decisione farsi filosofo moderno»)* deve fondarsi per
I"appunto sulla filosofia:

Ella ¢ divenuta la scienza, il carattere, la proprieta de’ moderni;
ella regge, domina, vivifica, anima tutta la letteratura moderna;
clla ne & la materia e il subbietto; ella in somma, ¢ il tutto oggi-
di negli studi, e in qualsivoglia genere di scrittura; o certo nulla
& senza di lei.”

* Cesare Galimberti, fntroduzione a G. Leopardi, Operette morali, Guida,
Napoli. 1998 [[977], p. 24. Scrive ancora Galimberti; «Alla tattica, praticata
nelle Canzoni ¢ negli Idilli, di rimozione o di ribellione, sostituisce la parados-
sale strategia della messa in opera, fino alle conseguenze estreme, del metodo
filosofico nuovo. Anziché condurre una battaglia di retroguardia, votata
all"insuccesso, opera infine una disperata sortita dalla roca delle illusioni, per
non pil rientrarvi: per attraversare invece, fino in fondo, le linee nemiche. u-
sando e armi del nemico, fingendosi il nemico e anzi, in qualche modo, .es-
sena{o il nemico» (Ivi, p. 13). Tattica, quella degli Milli ¢ delle Canzoni. a cui
comispondeva, sul piano teorico, quanto esposto nel Discorse di un laliano
intorno afla poesia romantica: analoghi, si pud dire, sono i termini del suo su-
peramento in direzione delle posizioni espresse nei Costumi degli italiani e
nel Parini.

* Zib. 3321,
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Come si ¢ detto, Leopardi sviluppera ampiamente questo
denso nucleo teorico, disarticolandolo in due testi immedia-
tamente successivi e pressoché coevi: Il Discorso sopra lo
stato presente dei costumi degl'italiani ¢ Il Parini, ovvero
della gloria. ® Quello che, nel 1824, attende alla stesura del
Discorso e delle Opererte, del resto, come ha osservato E-
zio Raimondi, & un intellettuale che intende porsi il proble-
ma di una letteratura «che parla dell’'uomo, che serve
all’uomo, che porta alla propagazione del sapere».’

Al Discorso, opera che oltretutto proprio come contri-
buto al dibattito animato dall’«Antologia» era stato conce-
pita, & consegnata la lucida e impietosa analisi di alcune
tare esiziali della societa italiana dell’eta della Restaura-
zione. Ma, anche nelle vesti di critico della cultura, Leo-
pardi mostra di essere ben consapevole del fatto che la let-
teratura ¢ un indizio fondamentale per comprendere le di-
namiche sociali, e alla letteratura nazionale modemna torna
a guardare per delineare il profilo della societa italiana:

Lascio stare che la nazione non avendo centro, non havvi vera-
mente un pubblico italiano, lascio stare la mancanza di teatro na-
zionale, e quella della letteratura veramente moderna, la quale
presso ['altre nazioni, massime in questi ultimi tempi € un gran-
dissimo mezzo e fonte di conformita di opinioni, gusti, costumi,
maniere, caratteri individuali, non solo dentro i limiti della na-
zione stessa ma tra pill nazioni eziandio rispettivamente Queste
seconde mancanze sono conseguenze necessarie di quella prima,
cioé della mancanza di un centro, e di altre molte cagioni.’

% Leopardi, sospendendo temporancamente la stesura delle Operetre. com-
pose in una ventina di giori. nel marzo del 1824, il Discorso. [l Parini venne
scritto nel luglio dello stesse anno (Cfr. Rolando Damiani, A4 ‘apparir del ve-
ro. Vita di Giacomo FLeopardi, Mondadori, Milano 2002 [1998]. p. 235).

" Ezio Raimondi. Letterature e identité nazionale, Bruno Mondadori, Mi-
lano, 1998, p. 34.

8 G. Leopardi, Discorso sopra lo stato presente dei costumi deglitaliani,
in Id. Tutte le opere, cit..vol. L p. 971.
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Mancanza di una letteratura e di un teatro nazionale mo-
derni che sono concausa e al contempo conseguenza del-
I’assenza, in Italia, di quello che Leopardi chiama «buon
tuono» (e che not oggi diremmo opinione pubblica):

Ma lasciando tutte queste e quelle, e ristringendoci alla sola
mancanza di societd, questa opera naturalmente che in Italia
non havvi una maniera, un tuono italiano determinato. Quindi
non havvi assolutamente buon tuono, o egli & cosa cosi vaga
larga e indefinita che lascia quasi interamente in arbitrio di cTa-,
scuno il suo modo di procedere in ogni cosa. Ciascuna citts ita-
liana non solo, ma cisacuno italiano fa tuono e maniera da se.

Non avendovi buon tuono non possono avervi convenienze dj
societa.’

L’assenza in Italia di una «societd strettay e di
un.’opinione pubblica, nonché di «ogni vero vincolo e
principio conservatore della societi», dunque, fa venire
meno la condizione essenziali perché la scrittura letteraria
possa ancora attingere alla potenza creatrice dell’imma-
g}nazione ed espletare, nella societd moderna, quella fun-
zione civile che le € propria. Nelle ultime pagine del Di-
scorso questo ragionamento ¢ formulato chiaramente: seb-
!:Jene, per natura, I'immaginazione dei settentrionali (e qui
il riferimento ¢ ancora una volta ai francesi, agli inglesi e
al tedeschi) sia pilt povera di quella dei meridionali (degli
italiani, ma pil in generale delle nazioni che sono state in
passato la culla del mondo classico), oggigiorno, avvenuta
una rottura insanabile nel rapporto del soggetto con la na-
tura e dunque con «la pienezza inventiva di uno stato ori-
ginario»," solamente nelle nazioni settentrionali I’imma-

?Ofbia’.

.La. felice fOl'l'nElla ¢ di Flora Di Legami, Finzioni e figure nelle Operette
morali di Leopardi, Kaios, Palermo, 2004, p. 26. Raimondi annota in proposito:
«ll mondg mode_mo ¢ un mondo shafurato o. come avrebbe detto Hegel, un
mondo alienato: il rapporto con la natura si ¢ rotto. Non si pud pit tomare alla
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ginazione pud dispiegarsi, trovando nella societa lo spazio
per la sua progettualita: solo nelle nazioni settentrionali
avviene «l’unione della civilta con I'immaginazione»; in
altre parole solo in quelle nazioni si realizzano quelle con-
dizioni per le quali la letteratura pud ancora perseguire i
propri scopi pubblici, codificare una lingua letteraria nuo-
va e dirsi propriamente moderna.

Le conclusioni del Discorso appaiono aperte ¢ interlo-
cutorie; & nel Parini che sembra si possa rinvenire una ri-
presa e una rielaborazione di alcuni dei temi piu significa-
tivi di quel saggio, pil precisamente una piu meditata ri-
flessione sulle condizioni effettive del fare letteratura nella
societd moderna. Quella che & di gran lunga la piu estesa
delle Operette, quasi un trattatello a sé (pur essendo, ov-
viamente, in piena armonia di forma e di temi col resto del
corpus) si rivela, infatti, una esposizione dei principi di
una vera e propria teoria letteraria fondata su un continuo
raffronto con le condizioni del proprio tempo, nella quale
il ragionamento intorno ai rapporti tra la letteratura ¢ la
societa, o meglio sulle condizioni della letteratura nella
modernita, viene portato a compimento."

La centralita del Parini nel sistema delle Operette appa-
re manifesta, se non altro per la sua collocazione nella loro
disposizione definitiva” (si fa riferimento, ovviamente,

condizione originaria: il progresso & in quella perdita e lo sviluppo di una societa
recupera solo parzialmente 1a crisi. (Ezio Raimondi, Lesteratura cit., p. 39}

' Cid non significa, naturalmente, che negli anni successivi la riflessione
su questi argomenti non proseguird. Basti pensare, solo per limitarsi a ua e-
sempio attinente ai temi del Parini, a una smagliante similitudine, in un ap-
punto del 1927. tra «la sorte dei libri oggi» ¢ la queila degli «insetti chiamati
effimeri» (Zib. 4270). Ma. pil in generale, ["attivita critico-letteraria degli an-
ni successivi (come nelle due Crestomazie) risentirh costantemente dei nuclei
problematici qui esposti.

12 Ma anche se la si vuole considerare inaugurale rispetto ad alcuni nuclei
tematici e ad alcuni modi retorico—stilistici sviluppati nella seconda parte del
libro (dove invece la prima risente maggiormente degli intenti satirici e dei
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all’edizione del 1845). Se il titolo, come quello di altre
Operette nonché dell’intera raccolta, & inattualmente e po-
lemicamente di sicura ascendenza classica, riecheggiando
il ciceroniano Caro maior de senectute, le ragioni che in-
ducono Leopardi a scegliere il non prediletto” Giuseppe
Parini quale personaggio—portavoce risultano meno im-
mediatamente evidenti. Alle pur convincenti ipotesi di un
consenso con lautore dei Principi delle belle lettere e del
Discorso sopra la poesia (Fubini), della suggestione della
sua figura morale gia celebrata nell’ Oris (8. Orlando e al-
tri), ovvero di un sottile attegiamento critico—ironico (Bi-
scuso e Gallo), non si deve comunque dimenticare che Le-
opardi, in un passo dello Zibaldone del 17 maggio 1821,
giusto a proposito dei difetti e dei limiti storici della lette-
ratura italiana contemporanea, evocava proprio Parinj e i
suol comunque lodevoli «sforzi e stenti» dj rinnovamento
poetico, paradossalmente esemplari nel rivelare «quanto ci
Mmancasse € quanto poco si sia guadagnatoy rispetto alle al-
tre nazioni." [l che dovrebbe poter consentire di individua-
re altresi un aspetto di paradigmatica esemplariti nella
scelta del personaggio, quasi allegorico rispetto all’argo-
mento eminente teorico-letterario ¢ critico—culturale che
nell’ Operetta viene sviluppato.

Nel primo capitolo I’autore serabra volere sgomberare
subito il campo da ogni dubbio dj sorta e dichiarare pro-
grammaticamente un pieno affrancamento da ogni residua
illusione classicistica: nella modernita & impedito all'uomo

modelli lucianei e seftecenteschi): il paradossale punto di vista dei morti in
Ruyseh, 'ironico andamento gnomico dell’Ottonieri, |a necessita dell’espe-
rienza e dell’aspettativa come ‘rticompensa’ al vivere nel Colombo, fino alla
disposizione “eroica’ o pietosa per la comune sorte umana nel Timandyro, nel
Plotino, nel Venditore.

U Ctr. Zib., 2364-5.

YCh. Zib., 1038,
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(«nato per fare») di conseguire la _glo{ria civile, o, ,pll.l. m
generale, una piena realizzazione di sé fo.ndatq sull agire:
’orizzonte della poetessa guerriera Telf:51lla di Argo, im-
mortalata mentre si compiace del proprio f:lrr{o di gom.bat_-
tente disdegnando i volumi abbandonati ai suoi -pledlf
quello di Cicerone che anteponeva «alla glorlf:l dei suoi
scritti quella del suo consolato», € preclus_o al .modern_i,
«esclusi comunemente da ogni altro cammino di celebri-

ta». Tuttavia

quelli che si pongono per la via degli studi, mostrapo_nell‘a ele-

i i ‘ani oggi si pud mo-
zione quella maggiore gra.ndezjza d animo che ogg t igls
strare, € non hanno necessita di scusarsi colla loro patr

(come appunto avrebbe fatto Cicerone_):_du_nque il prcc)lj
posito del giovane allievo, al quale Parini st r1v01ge,n i
conseguire la gloria letteraria («la. sola che .consente‘obgl
di esser colta da uomini di nascimento privato»), € co-
munque lodevolmente magnanimo. Sembre:rebbero le %r_fl:-
messe per una conseguente perorazione di questa nobile
causa culturale ¢ civile. E invece il presupposto di una ser-
rata e inesorabile disamina che ben poco concedera alle
aspettative dell’immaginario in{erlocut\ore. e oo

Dopo aver discettato sulle Q1fﬁcolFa.e _la fatica che o
corrono per conseguire uno stile, Parini si so'fffzrm? su utn
aspetto della ricezione delle opere dellg tradgnonz, 1(1:0?0?
di piu, per la loro fruizione e per la continuazione deila
ro fama, I’autorevolezza del canone che le trasmette, es-
sendo venute meno la facoltd di discernerne ed apprezzar-

ne il valore:

I, i i 118.
¥ i li, in 1d.. Tutte le opere. cit.. vol. L. p. 118.
G. Leopardi, Operette morali, : - cit
Come annatarlljo Biscuso e Gallo stame lontani da quanio il giovane Leopla;(()i:
scriveva, a tale proposito, in opere come { 'Appresstamer.tfo 'della morte {)831)3
netto ad Alfieri (cfr. M. Biscuso, F. Gallo. Leopardi antitaliano, cit., p. .
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In vero io mi persuado che I'altezza della stima e della riveren-
za verso gli scrittori sommi, provenga comunemente, in quelli
eziandio che li leggono e trattano, piuttosto da consuetudine
ciecamente abbracciata, che da giudizio proprio ¢ dal conosce-
re in quelli per veruna guisa un merito tale,'®

Se non addirittura dal caso: «ma io reputo che la fama
degli scrittori ottimi soglia essere effetto del caso pin che
dei meriti loro»," tanto che ci si deve stupire del fatto che
si legga un classico come Virgilio per le sue effettive qua-
lita letterarie. E un concetto decisivo, che, come si dira tra
breve, viene ripreso e portato alle sue estreme conseguen-
ze nel capitolo quinto, a proposito della proliferazione del-
la produzione letteraria e pubblicistica in generale.

Tuttavia I'incertezza del giudizio & determinata non solo
dalla condizione effimera in cut versa I’opera letteraria nel-
la contemporaneita, ma anche dalla deficienza, nel pubblico
dei lettori, di una autonoma capacita critica e della disposi-
zione al diletto estetico. E se & proprio della condizione u-
mana di ogni tempo la progressiva perdita, col procedere
dell’eta, di una istintiva disposizione naturale a godere dei
«diletti dell’eloquenza e della poesia» (essendo la prima
giovinezza il momento originario di ogni autentica espe-
rienza della bellezza)," nella socjetd moderna questo

decadimento dell’animo, prescritto dalla stessa natura alla no-
stra vita, oggi & tanto maggiore che egli si fosse agli altri tempi,

e Leopardi, Operette morali, in 1d., Tutte le opere, cit.. vol. T p. 120.

viop. 121,

" E evidente qui il richiamo ad un passo del Discorso di un italiano intor
no alla poesia romantica: «Le ricordanze della prima cta e le idee prime noe-
stre che noi siamo cosi gagliardamente tratti ad amare e desiderare, sono ap-
punto quelle che ci ridesta I'imitazione della natura schietta ed inviolata, quel-
le che ¢i pud e secondo noi ci deve ridestare il poetar (Giacomo Leopardi, Di-
scorso di un italiano intorno alla poesia romantica, in W. Tutte le apere. cit.,
vol. T p. 920.
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e tanto piu presto incomincia ed ha piu rapido progresso, spe-
cialmente negli studiosi, quanto che all'esperienza di ciasche-
duno, si aggiunge a chi maggiore a chi minor parte della scien-
za nata dall'uso e dalle speculazioni di tanti secoli passati. Per
la qual cosa e per le presenti condizioni del viver civile, si dile-
guano facilmente dall'immaginazione degli uomini le larve dei-
la prima eta, e seco le speranze dell'animo ¢ colle speranze gran
parte dei desiderii, delle passioni, del fervore, della vita, delie
facoltd. Onde io piuttosto mi maraviglio che uomini di etd ma-
tura, dotti massimamente, e dediti a meditare sopra le cose u-
mane, sieno ancora sottoposti alla virth dell'eloquenza e della
poesia, che non che di quando in quando elle si trovino impedi-
te di fare in quelli alcun effetto.'®

La vita della grande metropoli moderna, inoltre, pre-
clude di fatto la possibilita di una fruizione dell’opera let-
teraria, di una lettura che ne consenta una adeguata assimi-
lazione (dalla quale semmai dovrebbe poter discendere un
giudizio di valore non aleatorio). Per il Leopardi ventrilo-
quo di questo Parini gnomico, come scrivono Biscuso,
Gallo e Zignani, nella societa moderna «L’esercizio della
lettura, nel suo quasi inevitabile radicarsi nella societa del-
'oggt, mette a repentaglio quei residui di una cultura del
leggere che renderebbero ancora possibile la trasmissione
del sapere e dei valori etici e politico—civili mediante la
letteratura».”

Quanto al volgo dei letterati, sto per dire che quello delle citta
grandi sappia meno far giudizio dei libri, che non sa quello del-
le citta piccole: perché nelle grandi come le altre cose sono per
lo pir false e vane, cosi la letteratura comunemente ¢ falsa e
vana, o superficiale. E se gli antichi reputavano gli esercizi del-
le lettere e delle scienze come riposi e sollazzi in comparazione
ai negozi, oggi la pit parte di quelli che nelle citta grandi fanno

PG, Leopardi, Operette morali, in Id., Tutte le opere, cit., vol. [, p. 122.
**M. Biscuso, F. Gallo, Leopardi antitaliano, cit., p. 191.
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professione di studiosi, reputano, ed effettualmente usano, gh
studi e lo scrivere, come sollazzi e riposi degli altri sollazzi.”'

I tempi delle moderne comunita urbanizzate, in altre
parole, impongono modi di fruizione e di trasmissione del-
la letteratura e dei saperi in generale che compromettono
irreparabilmente qualsiasi relazione autore-pubblico che
non sia riconducibile a un vero e proprio consumo della
merce culturale. E Il «volgo dei letterati», la nuova massa
dei cittadini colti, ¢ al contempo soggetto e oggetto di que-
sto processo di trasformazione:

To penso che le opere riguardevoli di pittura, scultura ed archi-
tettura, sarebbero godute assai meglio se fossero distribujte per
le province, nelle cittd mediocri e piccole; che accumulate, co-
me sono, nelle metropoli: dove gli uomini, parte pieni d'infiniti
pensieri, parte occupati in mille spassi, e coll'animo connatura-
to, o costretto, anche mal suo grado, allo svagamento, alla fri-
volezza e alla vanita, rarissime volte sono capaci dei piaceri in-
timi dello spirito. >

Tuttavia il ritirarsi lontano dalla grande citta ¢ comun-
que di ben poco conforto, se, come dira Parini nel capitolo
nono, anche I’isolamento in provincia non consente di ca-
librare alcuna misura del valore di un’opera e di un autore:

Come !a dove l'oro e l'argento fossero ignoti e senza pregio,
chiunque essendo privo di ogni altro avere, abbondasse di que-
sti metalli, non sarebbe pii ricco degli altri, anzi poverissimo, ¢
per tale avuto; cosi la dove l'ingegno e la dottrina non si cono-
SCONO, € non conosciuti non si apprezzano, quivi se pur vi ha
qualcuno che ne abbondi, questi non ha facolta di soprastare
agli altri, e quando non abbia altri beni, & tenuto a vile. E tanto
egli e lungi da potere essere onorato in simili luoghi, che bene

6. Leopardi. Operette morali, in 1d.. Tutte le opere, cit., vol. I, p. 123,
= Ibid.
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spesso egli vi & riputato maggiore che non & in fatti, né percid
" . ki
tenuto in alcuna stima.™

Ogni scrittura prodotta nel presente non pud che sconta-
re una sorte di precarietd: qualsiasi testo € di per sé effime-
ro, fugace la sua fama, a causa della proliferazione inarre-
stabile di libri e pubblicazioni. La mercificazione della let-
teratura, della cultura e dei saperi ¢ tale da impedire che
possa ancora vigere un criterio valutativo, ovvero che pos-
sano ancora esserci le condizioni per le quali sia i lettori
comuni sia gli studiosi si accostino a un’opera per sag-
giarne «la faticosa perfezionex:

Di modo che in somma oggidi viene a essere peggiore la con-
dizione dei libri perfetti, che dei mediocri; le bellezze o doti di
una gran parte dei quali, vere o false, sono esposte agli occhi in
maniera, che per piccole che sieno, facilmente si scorgono alla
prima vista, E possiamo dire con verita, che oramai Vaffaticarsi
di scrivere perfettamente, ¢ quasi inutile alla fama.™

E se in questo «naufragio» galleggiano ancora i classici,
nondimeno, come era stato gia anticipato, la loro sopravvi-
venza e finanche il diletto che puo ancora derivare dalla loro
lettura sono comunque dovuti anch’essi alla persistenza della
loro fama, quindi a ragioni estrinseche ed estemporanee fon-
date sul costume sociale. Nel mondo moderno, dunque, la
circolazione pubblica della scrittura, le condizioni perché
possa sussistere un contesto letterario autonomo sono venute
meno e anche il destino della letteratura & assoggettato alla
legge di un aleatorio gusto corrente, alla moda. L’«uomo di
lettere», che si va trasformando nel letterato borghese,”

= Iyl p. 129.

 Ivi, p. 124,

** Per riprendere il titolo di un saggio di Claudio Colalacome assai utile
per il nostro discorso, nel quale proprio Leopardi viene individuato quale au-
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quindi, non pud che rinunciare ad aspirare alla fama in vita, e
deve sperare, semmai, solamente in un riconoscimento po-
stumo:

Perocché la gloria degli scrittori, non solo, come tutti i beni de-
gli uomini, riesce piil grata da lungi che da vicino, ma non &
mai, 5i pud dire, presente a chi la possiede, e non si ritrova in
nessun luogo.

Dunque per ultimo ricorrerai coll'immaginativa a quell’estremo
rifugio e conforto degli animi grandi, che & la posterita.*

Ma, coerentemente con quanto esposto nelle pagine
precedenti, anche questa aspettativa di una gloria postuma
non pud che essere affatto incerta. L essere postumo si ri-
vela dunque non tanto una estrema eventualita alla quale
consegnare le residue speranze della gloria letteraria,
quanto piuttosto una condizione oggettiva del letterato e
dell’opera stessa nella modernita:”’

Che certezza abbiamo noi che la posterita sia per lodar sempre
quei modi dello scrivere che noi lodiamo? se pure oggi si lodano
quelli che sono lodevoli veramente. Certo i giudizi e le inclinazioni
degli uomini circa le bellezze dello scrivere, sono mutabilissime, e
varie secondo i tempi, le nature dei luoghi e dei popoli, i costumi,
gli usi, le persone. Ora a questa varieta ed incostanza & forza che
soggiaccia medesimamente la gloria degli scrittori.*®

tore che incarna emblematicamente il trapasso della condizione dell’intellet-
tuale dalla dimensione aristocratico—clericale a quella piecnamente moderna e
borghese (Cfr. «Crisi dell"ancient régime: dall'uomo di lettere al letterato bor-
ghesen, in Letteratura italiana diretia da Alberto Asor Rosa, vol. IL, Produ-
zione e consumo, Einaudi, Torino, 1983, pp. 402407).

*G. Leopardi. Operette morali, in Id., Tutte le opere, cit.. vol. L, p. 131.

*7 Cfr. Giulio Ferroni, Dopo la fine, sulla condizione postuma deila lette-
ratura, Einaudi, Torino 1996, pp. 45-113.

*G. Leopardi, Operette morali. in 1d., Tutte le opere, cit.. vol. I, p. 132.
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Allo scrittore non resta che prendere atto fino in fondo
di questa condizione tragica ¢ postuma della letteratura
nella modernitd e affrontarla, non rinunciando comunque
alla pratica letteraria (che a questo punto si identifica quasi
con una vera e propria militanza civile) e accettando la
sorte ineluttabile di essere come morti a se stessi:

Gli altri attendono a operare, per quanto concedono i tempi, e a
godere, quanto comporta questa condizione mortale. Gli serit-
tori grandi, incapaci, per natura o per abito, di molti piaceri
umani; privi di altri molti per volonta; nen di rado negletti nel
consorzio degli uomini, se non forse dai pochi che seguono i
medesimi studi; hanno per destino di condurre una vita simile
alla morte, e vivere, se pur l'ottengono, dopo sepolti. Ma il no-
stro fato, dove che egli ci tragga, & da seguire con animo forte e
grande; la qual cosa é richiesta massime alla tua virth, ¢ di
quelli che ti somigliano.”

Pur facendo riferimento alla propria esperiénza perso-
nale, fino a far risuonare una manifesta eco autobiografica
nelle meditazioni e nell’intonazione stessa del personaggio
di Parini («un libro di sogni poetici, d’invenzioni e di ca-
pricei malinconici, ovvero come un’espressione dell’infe-
licita dell’autore» Leopardi stesso definsce ironicamente le
Operette nel Dialogo di Tristano e di un amico), ’autore
con «pacata e sistematica analiticitd» analizza 1 processi
culturali in corso nella societa italiana dell’eta della restau-
razione. L’artificio retorico allestito da Leopardi procede
con una logica stringente in un alternarsi di ipotesi e di
confutazioni delle stesse: le possibilita di conseguire la
gloria letteraria, di fare letteratura «oggidi», vengono via
via esposte e prese in esame, quindi progressivamente e si-
stematicamente smentite da un approccio critico culturale

# Ivi, p. 133,
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rigorosamente problematico ¢ affatto consapevole deile
condizioni reali del letterato moderno. E le premesse teo-
riche, nonché la prassi inquirente, di evidente matrice il-
luministica, si fondono con le istanze «immaginative» e
con 'urgenza programmatica che di questo sostrato filoso-
fico sembrano essere un chiaro e maturo sviluppo.

Capitolo III

La formazione di un italiano? Alcune letture
politiche de Le Avventure di Pinocchio

Leggendo alcune recenti interpretazioni de Le avventure
di Pinocchio, appaiono oggi davvero trascurabili e nostal-
gie per la piccola Italia umbertina e per i suoi rassicuranti
carabinieri che Pietro Pancrazi manifestava in suo famoso
saggio del 1923:' a Pancrazi, semmai, va ancora riconosciu-
to il merito di essere stato il primo, tra i critici italiani, (po-
co dopo verra Croce) a cogliere la grandezza e il mistero del
capolavoro collodiano. Le ultime riletture a cui ci si riferi-
sce sono quelle di Ludovico Incisa di Camerana, che nel
suo Pinocchio® riprende, e intende trasporre in una sorta di
sintesi superiore, un motivo gia altrove sviluppato da altri
illustri pinocchiologi: il burattino collodiano e la sua vicen-
da considerati paradigmi della nostra, presunta, italianita.

Gia Luigi Compagnone aveva inteso sviluppare questo
spunto in una personalissima, originale e a tratti geniale
esegesi, che tuttavia sia nel suo Commento alla vita di Pi-
nocchio’ (dichiaratamente ispirato all’Unamuno riletto-
re/riscrittore del Chisciotte) sia, soprattutto, nella succes-
siva Vita nova di Pinocchio,' pil che I"andamento inqui-

' Cfr. Pietro Pancrazi, Venti womini, un saiiro e un burattino, Vallecchi,
Firenze 1923,

* 11 Mulino, Bologna 2004.

¥ Marotta. Napoli 1966.

* Vallecchi. Firenze 1971. Le due opere sono state recentemente ripubbli-
cate da Baldini Castoldi Dalai (Luigi Compagnone, La vita nova di Pinocchio,
Milano 2004)

57
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rente del saggio analitico guadagnavano il respiro di
un’autentica riscrittura letteraria.

Ma a ragionare intorno alla fiaba collodiana da questa
prospettiva di antropologia (culturale prima ancora che let-
teraria) degli italiani sono stati altri due autori: Raffaele La
Capria e Antonio Faeti. Se quest’ultimo, rispetto al tema, si
e limitato a una rapida ricognizione di alcuni motivi identi-
tari nazionali, peraltro non priva di acume e di autorevolez-
za specialistica,” piti approfondite, se non altro per i conti-
nui rimandi al dettato del testo, sono le pagine che lo scrit-
tore napoletano ha dedicato all’«unico vero personaggio
della letteratura italiana». E una premessa, questa da cui
muove La Capria, che gli consente se non altro di dimostra-
re proprio da un punto di vista, per cosi dire, sociologico—
letterario I'tmportanza de Le avventure di Pinocchio rispet-
to alla nostra tradizione: I'unico nostro romanzo nazionale,
il solo nel quale ¢ possibile per gli italiani rispecchiarsi.®

“Tuttavia, lapidariamente, in una lunga intervista rila-
sciata alla rivista «Hamelin», Daniela Marcheschi smenti-
va seccamente questa possibile lettura: richiestole un pare-
re su questa interpretazione di La Capria (il curatore Emi-
lio Varra le domandava: «Raffaele La Capria ha definito
Pinocchio come “I’unico personaggio carismatico della
letteratura italiana” e quello che rispecchia di pitt la nostra
indole. E d’accordo? E quali caratteristiche farebbero di
Pinocchio il paradigma della nostra italianita?») risponde-
va: «Magari Pinocchio rispecchiasse la nostra indole e fos-

e “il paradigma della nostra italianita™! Ci sarebbero me-

* Ctr Antonio Faeti, Pinocchio, in Giorgio Calcagno (a cura di), L 'identita
degli italiani, Laterza, Roma-Bari 1993, pp. 171-174.

® Cfr. Raffacle La Capria. // sentimento della letteratura, Mondadori, Mi-
lano 1997.
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no corruzione, meno servilismi, meno conformismo, meno
ipocrisie»’.

Ma, d’altra parte, tanto in questa lunga intervista, quan-
to soprattutto nel lungo saggio introduttivo che apre il
“Meridiano’ delle Opere di Carlo Collodi da lei curate,®
Marcheschi ha sapientemente ricollocato Le avventure di
Pinocchio ¢ le altre opere di Collodi, ribadendone tutto il
valore letterario, in una tradizione letteraria latina, nazio-
nale ed europea di scrittura umoristica che comprende Pe-
tronio, Luciano, Merlin Cocai, Pulci, Rabelais, Cervantes,
Swift, Sterne,” Diderot, Pananti, Giusti e che proprio nella
‘nuova [talia, con la prosa giornalistica di autori come Lo-
renzini, si rinnovava profondamente. Linea genealogica
trascurata dalla nostra tradizione storico-letteraria di orto-
dossa osservanza desanctisiana e crociana («asse tutt’altro
che spezzato» a detta di Marcheschi), nei cui eanoni, per
lungo tempo, non c’e stato posto per autori e opere del se-
condo Ottocento autonomi dai modelli romantici e reali-
stici da un lato, classicistici dall’altro, in mezzo ai quali
un’opera come quella di Collodi non poteva (non puo) che
apparire un esito naif, spontaneo e casuale. E del resto, ci
sarebbe da aggiungere, resta tutta da verificare la fonda-
tezza di un criterio (peraltro mai esplicitato né da Faeti né
da La Capria) che da per scontata e condivisa la litania dei
caratteri tipici dell’italianitd, uniformi e uguali per tutti, in-

7 Emilio Varrd, Intervista a Daniela Marcheschi, in «Hameliow, 111, 2003. 6,
p. 24.

¥ Cfr. Daniela Marcheschi, fntroduzuione. Collodi e la linea sterniana nel-
ia nostra letteratura, in Carlo Collodi, Opere, Mondadori, Milano 1995, pp.
IX-LXII.

? Per il decisivo influsso del grande autore inglese, particolarmente del suo
Viaggio sentimentale, Cfr. Renato Bertacchini, Daniela Marcheschi, Ferdi-
nando Tempesti. Sterne e Coliodi. «Quaderni della Fondazione Nazionale
*Carlo Collodi™». 2, Pacini Fazzi, Lucca 1999,
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terclassisti e geograficamente trasversali (un po’ di ponde-
ratezza non avrebbe guastato, insomma, ma di un Giulio
Bollati nei due interventi non v’¢é traccia)

Tuttavia, in barba alle sacrosante obiezioni di Marche-
schi, alla fine, Pinocchio, afferrato per il naso dall’ultimo
gendarme dell’esegetica nazionale, sembra aver consegui-
to la sua definitiva consacrazione, facendo il suo ingresso
trionfale nel pantheon degli eroi mazionali, nella galieria
dei prototipi dell’italianita, insieme ad Amedeo Nazzari e
a Cavour, alla pizza e al liceo classico, alla DC e a Musso-
lini, a Montanelli e a D’ Annunzio. Eccolo li, ben ricono-
scibile, sebbene la grande macchia nera del mantello dei
due gendarmi abbia inghiottito la sua testa e di lui rimanga
soltanto la sua inconfondibile figurina magra e marionette-
sca, nella tavola di Attitio Mussino scelta per illustrare la
copertina del quarantesimo numero della prestigiosa colla-
na del Mulino, «L’identita italiana», diretta dall’autorevole
Ernesto Galli della Loggia." E proprio lui, indubitabilmen-
te, Pinocchio, che grazie alla penna di Ludovico Incisa di
Camerana, gid ambasciatore della Repubblica e sottose-
gretario agli Affari Esteri', guadagna finalmente i galloni
di italiano tipo, o meglio di incarnazione dell’italianita (La
nazione italiana nella sua adolescenza, recita del resto un
sottotitolo che appare timidamente in quarta di copertina).

Certo, magari "analisi di Incisa di Camerana non ¢ del-
le pit banali e grossolane, sebbene la sua lettura sia di dif-
ficile condivisione, proprio per i suoi presupposti ideolo-

" Proprio da Emesto Galli della Loggia (L identitq italiana, 11 Mulino,
Bologna 1999) sembra che Incisa di Camerana ricavi la nozione di identitd ita-
liana sulla cui traccia rilegge Le avventure di Pinocchio.

"' Ma, come ¢ noto. gia il Presidente del consiglio e Presidente del Senato
Giovanni Spadolini, nel suo Gli womini che fecero I'ltalia {Longanesi, Milano
1989} aveva consacrato Collodi a Padre della Patria.
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gici, come si provera a dimostrare. Nondimeno, proprio
quella copertina, co! burattino in manette che quasi scom-
pare in mezzo alle due enormi guardie, appare come una
involontaria allegoria della pervicace ostinazione con la
quale, piuttosto che rinvenirvi eventuali tratti identitari na-
zionali (magari prendendosi la briga di tracciare una storia
della sua ricezione ¢ manipolazione ideologica nel corso
delle vicende politiche nazionali}, si cerca di arruolare
I’eroe coliodiano nelle schiere dei paladini di quella “ideo-
logia italiana’ che ha nell’equilibrio, nel compromesso,
nella conciliazione, nel moderatismo e nella moderazione,
nella medieta in equilibrio tra gli opposti estremismi le sue
principali prerogative culturali ¢ politiche. Dunque, piu o
meno consapevolmente, si finisce con 1’aggiungere una
nuova lettura ideologica alle tante gia esistenti.

E in quest’ottica che, nella prima parte del suo lavoro,
Incisa di Camerana analizza I’ideologia del Collodi matu-
ro, moderato, pessimista; e ne descrive la piega conserva-
trice e la anzianita biliosa e risentita con toni quasi carica-
turali:

Scapolo invecchiato e un po’ maniaco (teneva una pistola a
portata di mano), incline al bere e al gioco, subira la tutela della
madre e della cognata, specialmente di quest’ultima, donna e-
nergica, che in gara con lui, che cerca di nasconderle, gli se-
questra le bottiglie. Spregiatore dei titoli cavallereschi, nel
1878 diverra cavaliere della Corona d’l[talia [...] Esempio del
tipo che “non ci tiene™, da lui stesso preso in giro, tipo naziona-
le anche lui, tra scettico e mammone, quasi vicino alla caricatu-
ra di se stesso'™.

2 { udovico Incisa di Camerana, Pinocchio cit.,, p 53. Nel bel saggio criti-
co-biografico di Rossana Dedola. invero piuttosto trascurato da Incisa di Ca-
merana che lo cita incidentalmente solo in due passaggi. gli accenti sulle vi-
cende biografiche di Carle Lorenzini sono di tutt’altro tenore, oltre che di ben
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Su questi presupposti I"autore arriva, per dirne una, a leg-
gere [ nostri bambini, un testo poi raccolto da Collodi in Oc-
chi e nasi, nel quale viene satireggiato il decadimento delle
attivita e dei dibattiti parlamentari mettendo appunto in boc-
ca ai bambini il formulario vuoto del linguaggio politico,
addirittura come un dileggio di «una caratteristica nazionale
permanente dei “sessantottini”, la presunzione»: davvero
una lungimiranza profetica, quella di questo Collodi riletto
dall’ambasciatore, capace nientemeno di cogliere e castigare
con un anticipo di pitt di un secolo le inoppertune intempe-
ranze degli studenti degli anni Sessanta del Novecento. "

Da queste premesse non possono che discendere le in-
terpretazioni normalizzanti e politicamente tendenziose
che Incisa di Camerana sciorina disinvoltamente nella se-
conda parte del suo saggio, quella dedicata all’analisi delle
Avventure, sebbene gia nelle pagine dell’introduzione si
venisse subito avvisati del fatto che Pinocchio (da buon i-
taliano?) «accetta la sfida del mondo che Io circonda senza
contestarlay." Tesi di cui sarebbe arduo far persuaso anche
il lettore pitt distratto del capolavoro collodiano, ma che
I’autore non si perita a dimostrare a suo modo, come si di-
ceva, soprattutto nei capitoli dedicati al romanzo. Per e-
sempio affermando apoditticamente che Pinocchio «ha un
sacro rispetto per i gendarmi».” Essendo letteralmente
sterminata la letteratura seconda su Le avventure di Pinoc-

pill sostanziosa consistenza documentaria (C fr. Rossana Dedola, Pinocchio e
Collodi, Bruno Mondadori, Milano 2002},

B Per una diversa e meno iperbolica analisi si rimanda ancora al commen-
to di Daniela Marcheschi a Carlo Collodi, f nostri bambini, in Id., Opere cit,,
pp. 295-358. '

" L. Incisa di Camarana, Pinocchio cit., p. 16,

" v, p. 79.
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chio,'® per questa come per altre verifiche, prima ancora di
rintracciare confortanti smentite pescando nella vastissima
bibliografia critica, forse & piul opportuno (e piu corretto)
verificare, banalmente, a partire dal testo la fondatezza di
queste affermazioni." Pinocchio si imbatte nelle forze
dell’ordine nel III, nel XIX e nel XXVII capitolo. Nel
primo e nel terzo caso si tratta di carabinieri e il suo pre-
sunto «sacro rispetto» lo induce a fuggirne senza pensarci
due volte; tentando una manovra azzardata nel III capitolo,
in una scenetta slapstick da manuale:

'S Per la quale si rimanda a Biblioteca collodiana. Catalogo n. 1, Fonda-
zione Nazionale “Carle Collodi”, Pescia 1994, repertorio da integrare semmai
con alcuni pitt recenti contributi critici: Marco Belpoliti, Pinocchio (Le avven-
ture di pinocchio, Carlo Collodi, 1883) in Franco Moretti (a cura di), I/ Ro-
manzo, vol. 1V, Temi, luoghi, eroi, Einaudi, Torino 2003, pp. 773-785; [sabel-
la Pezzini, Paolo Fabbri (a cura di). Le avventure di Pinocchio. Tra un lin-
guaggio e 'aliro, Meltemi, Roma 2002. Oltre che alle illuminanti letture di
Vittorio Spinazzola (Pinocchio & C, La grande narrativa italiona per raga==i,
I[ Saggiatore, Milano 1997).

Y Che Le avventure di Pinocchio sia un testo stratificato e complesso &
una nozione ormai acquisita. Pur senza volerci qui dilungare sulla genesi delle
Avventure di Pinocchio, ci sembra comunque opportuno rilevare, seppur inci-
dentalmente, sulla scorta del saggio che Alberto Asor Rosa ha dedicato al ro-
manzo (e, volendo risalire ancora pid a monte. evocando Pinocchio uno e bino
di Emilio Garroni), che il romanzo di Collodi, anche a causa delle tortuose vi-
cende editoriali che ne accompagnarono la prima edizione sul «Giornale per i
bambini» e quelle successive in volume, presenta una struttura tutt’altro che
omogenea e conchiusa: se Garroni invita a considerare Le avventure di pinoc-
chio un ipertesto, costituito da un Pinocchio [ ¢ da un Pinocchio 11, Asor Rosa
arriva a sospettare che «la complessita della struttura pinocchiesca sia maggio-
re persino di quella che un occhio estremamente avvertito [quello di Garroni,
nda] era riuscito a cogliere ¢ a definiren (Cfr. Emilio Garroni. Pinccchio uno e
bino, Laterza, Roma—Bari 1973; A. Asor Rosa, «Le avventure di Pinocchio.
Storia di un burattinos di Carlo Collodi, in Letteratura itafiana, diretta da A.
Asor Rosa, Le Opere, vol. I, Dall'Ottocento al Novecento, Einaudi, Torino

1995, pp. 879-950. Ma a tale proposito si veda anche Mario Lavagetto, Pi-
noccho racconta Pinocchio, in Id., Lavorare con piccoll indizi, Bollati Borin-
ghieri, Torino 2003, pp. 263-276).
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Pinocchio, quando si avvide da lontano nel carabiniere, che
barricava tutta la strada, s’ingegnod di passargli, per sorpresa

frammezzo alle gambe, e invece fece fiasco;'®

liberandosi da essi con un raggiro e dandosela a gambe nel
cap. XXVII:

— Si contentano — disse il burattino ai carabinieri— che
vada a riprendere il mio berretto?

— Vai pure; ma facciamo una cosa lesta,—

Il buratting andé, raccatid il berretto... ma invece di metterselo
in capo, se lo mise in bocea fra i denti, e poi comincio a correre
di gran carriera verso la spiaggia del mare. Andava via come
una palla di fucile."

Quanto ai gendarmi, ai quali il giudice intima di arre-
starlo, non appaiono proprio oggetto di deferenza:

[l burattino, sentendosi dire questa sentenza fra capo e coilo,
rimase di princisbecco e voleva protestare: ma i giandarmi, a
scanso di perditempi inutili, gli tapparono la bocea e lo condus-
sero in gattabuia.”

Si direbbe quantomeno diffidenza, quella del burattino,
piuttosto che «sacro rispettoy.

Di questa scarsa fiducia nelle istituzioni, o meglio nel loro
agire, verso i sudditi, con un arbitrio affatto indecifrabile, nel
testo collodiano vi sono altri riscontri. Tuttavia Incisa di Ca-
merana, sorprendentemente, rinviene ’allegoria dello Stato
nella «orchesca» figura — per dirla con Giorgio Manganelli
— di Mangiafoco: «Il mostro con la barba nera & lo stato che

¥ C. Coliodi, Opere cit.. p. 369,
j" Ivi, p. 463.
P 1vi, p. 428
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decide la vita e la morte dei sudditi, la pace e la guerra. Pi-
nocchio ne capisce istintivamente le reaziont, e intercede in
modo astuto lusingando 1’autoritan»,’! appellando Mangiafuo-
co ‘Eccellenza’ (Signore, Cavaliere e commendatore non e-
rano riusciti a far breccia). Eppure il pit evidente riferimento
polemico e sarcastico verso lo Stato, colto oltretutto nel suo
aspetto di apparato repressivo rispecchiante un ordine sociale
guasto e ingiusto, si coglie, com’e noto, nell’episodio di Ac-
chiappacitrulli. Sempre nel XIX capitolo, ad esempio, il giu-
dice che emette quella sentenza grottescamente rovesciata,
condannando alla prigione il burattino vittima del raggiro del
Gatto e la Volpe, & descritto con icastica ferocia satirica:

[l giudice era un vecchio scimmione della razza dei Gorilla: un
vecchio scimmione rispettabile per la sua grave eta, per la sua
barba bianca e specialmente per i suoi occhiali d’oro, senza ve-
tri, che era costretto a portare continuamente, a motivo d'una
flussione d’occhi, che lo tormentava da parecchi anni™

Incisa, al riguardo, pur en passant, avvisa che il passo
«svela certi aspetti anarchici» e addirittura «semieversivi
del vecchio Collodi».”

Ma ¢ la stessa citta di Acchiappacitrulli, quella dove que-
sto magistrato esercita la sua giurisdizione, a essere descritta
come un modello di ingiustizia sociale: le strade popolate di
animali antropomorfizzati derelitti e indigenti, mentre

In mezzo a questa folla di accattoni e di poveri vergognosi passa-

vano di tanto in tanto alcune carrozze signorili con dentro qualche
. g .2

volpe, o qualche gazza ladra o qualche uccellaccio di rapina.™

*1L. Incisa di Camerana. Pinocchio cit., p. 87.
(. Collodi, Opere cit., p. 428.

L. Incisa di Camerana, Pinocchio cit.. p. 107,
L. Collodi, Opere cit., p. 424,



66 Capitolo III

Una cittd nella quale ai malandrini viene concessa
un’amnistia (della quale approfittera anche Pinocchio, do-
po ben quattro mesi di galera, adeguandosi ai costumi e
ﬂ_ngendosi tale) per festeggiare una vittoria militare del-
l’fgnoto giovane imperatore che la regge. Per I"appunto
I'imperatore e la guardia carceraria sono gli unici due es-
seri umani che, dalla fonte letteraria, si conoscono ad Ac-
chappacitrulli: Giorgio Manganelli ha argutamente osser-
vato la singolarita di «questo universo animale dove I'u-
mano regge il sommo e I'infimo del potere». Ad ogni
modo piu che meditare sulla lezione appena imparata, co-
me vorrebbe Incisa di Camerana, Pinocchio fugge allegro
e libero dalla presunta capitale del paese dei Barbagiar;ni:
il che, presumibilmente, «riassume la pura e semplice leti-
zia di non essere in quella citta».

Che quell’altro modello di societa conosciuta da Pinoc-
chio, I'Isola delle api industriose, altro non sia che una va-
riante «dell’eterno archetipo di Acchiappacitrulli» lo rileva
con smagliante acutezza ancora Manganelli: «Tutto cid
[...] da 'impressione che quest’isola, questa spiaggia, sia-
no luoghi malsani; ¢ che le Api Industriose siano una in-
gegnosa ma inattendibile allucinazione, a coprire ['eterno
archetipo di Acchiappacitrulli».?’ E le reazioni del vec-
ch1:etto della capanna con cui Pinocchio ha un breve collo-
quio, nel cap. XXIX, dopo essere scampato alla padella
del pescatore verde, salvato da Alidoro, a detta dell’autore
del Libro parallelo confermerebbero

15 . . .
Giorgio Manganelli, Pinocchio: un libro parallelo, Einaudi, Torino
1977, p. 92, ’
f Ivi, p. 93.
T Ivi, p. 125.
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I'impressione che quell’isola virtuosa fosse un covo di malfat-
tori, di mostri, di carabinieri, di mastini, di maestri elementari e

. . .24
di cattivi scolari.

Se ancora Manganelli trova che anche il Paese dei Ba-
locchi sia alla fin fine un’ulteriore variazione dell’arche-
tipo di Acchiappacitrulli («entrambi luoghi feroci e fa-
tui»), per Incisa di Camerana quella ¢ chiaramente nulla
piu che I'ltalia della Curva Sud, I’Italia scatenata delle ti-
foserie sportive, mentre un personaggio affatto complesso
ed enigmatico, se non drammatico, come Lucignolo &
nient’atro che un palese idiota.”

Nellinterpretazione di Incisa di Camerana, ad ogni
modo, le peregrinazioni ¢ le fughe del personaggio sono
determinate dalla sua congenita indole di piccolo borghese
(anzi «Pinocchio nasce piccolo borghese»)” e provocate
dal suo senso pratico che lo porterebbe solamente a far
soldi: piu che un ragazzo-marionetta che faticosamente,
dolorosamente, attraverso varie prove, consegue una ‘for-
mazione’ e una nuova identita, il burattino, in altre parole,
sarebbe un soggetto affluente agito dai meccanismi eco-
nomici della mobilita sociale:

La fuga & un destino da adulto, perché non & giustificata da una
curiosita infantile o da un desiderio d”avventura bensi da una po-
co infantile avidita, da una voglia lucro, che diventerd un’os-
sessione permanente per i soldi. La fuga di Pinocchio ¢ una fuga
pii1 dalla poverta che dalla fame, una fuga verso la ricchezza”'

2 Ivi, p. 125.

** Cfr. L. Incisa di Camerana, Pinocchio cit., pp. 114—116.
3 i, p. 79.

3 vi, p. 90.
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E, manco a dirlo, «II vizio della venalita se & tale & italja-
no». L autore stavolta produce a sostegno della propria test
le occorrenze di Claudio Iozzo, il quale ha calcolato che nel-
le Avventure le parole che designano la ricchezza, in tutte le
Igro varianti, ricorrono 101 volte.” Peccato, pero, che Incisa
d§ Camerana trascuri, nella sua rilettura, un illuminante sag-
gio c!i Renato Bertacchini che analizza con grande acume gli
spazi e le scene che Pinocchio attraversa nel suo viaggio ini-
ziatico come motivazioni di prova, funzioni diegetiche del
romanzo antipedagogico della sua formazione, dove il «fuo-
ri» (ﬁ:grt’ casa, fuori scuola: e dunque inteso quale spazio
simbolico altro, di separazione dalla societa organizzata)
marca la dimensione del disordine anarchico e libertario al
quale Pinocchio ¢ costretto progressivamente a rinunciare
conoscendo ad esempio gli spazi chiusi e connotati
dall’esercizio della proprieta privata (i campi, i vigneti).’

(_?he poi la fame sia un motore, forse ‘il’ motore, del-
I’azione romanzesca, ovviamente, & a dir poco evidente. Ma
che alla miseria, oggettiva e tutt’altro che metaforica o fia-
besca, nella quale Collodi fa nascere e fa muovere il suo
persgnaggio (e 1 riferimenti al testo sarebbero svariati: si
pensi solo alle bucce ¢ al torsolo della pera che Geppetto of-
fre alla sua creatura; al cavolfiore condito, al tozzo di pane ¢
al _confetto che ristora Pinocchio nell’isola delle Api indu-
striose; alle «dugento tazze di caffe—e-latten e e aj «quat-
trocento panini imburrati di sotto ¢ di sopra» che rappresen-

tano il massimo del lusso che una fata puo concedere per un

. ’.'dCfr. Claudiq lozzo, Carlo _Co!lodi nei segreti della scrittra, in «Qua-

emi glﬂ['a;:ndtazgne Nz\izgolna[c '_'Car.lo Col[ofji"'», 3, Ammando, Roma 2002,

_ Cir. Renato ertacchini, Epifanie e segni del paesaggio nelle w Avventu-

re a"a Pz.rmfcchm», in AA. VV. «Cera una volta un pe-=o dj legnox». La simbo-
logia di Pinocchio, Emme edizioni, Milano 198 L. pp. 113-138.

La formazione di un italiano? ... 69

rinfresco) debba essere attribuito un significato allegorico
cosi angusto e fuorviante ¢ quantomeno discutibile.

A tal proposito vengono in mente alcune osservazioni
polemiche che Piero Cudini formulo nei riguardi di un’al-
tra rilettura assai criticabile del capolavoro collodiano,
verso la quale (e a questo punto non ce ne si deve stupire)
Incisa di Camerana manifesta in pill luoghi consenso e
ammirazione: quella cinematografica del Pinocchio diretto
¢ interpretato da Roberto Benigni. Annotava Cudini che
«Benigni illustratore sembra, del libro di Collodi, trascura-
re quasi del tutto almeno due elementi fondamentali: il
percorso d'iniziazione a un mondo adulto di fatica (il suo €
un burattino sempre gioioso e scanzonato), il senso acuto,
endemico, della miseria».*

Le Avventure di Pinocchio, insomma, ¢ qualcosa di piu
dell’esito del tentativo di «ricostruire da principio il tipo
italianoy», con una fatina antesignana «dell’Italia mammi-
sta» e di quel fantomatico matriarcato italiano da luogo
comune; di pit di un « contributo alla formazione di una
borghesia nazionale, di un perbenismo avventurose e com-
battente». E alla discendenza letteraria, coerente con la
propria lettura orientata, che Incisa di Camerana rintraccia
per Pinocchio («La continuitd con De Amicis ¢, almeno
sul piano pedagogico evidente; Pinocchio continuera le
sue metamorfosi passando da Giannettino ad Enrico e

compilando il Diario in Cuore. Il figlio sard dannunziano.
La borghesia nazionale si sentira eroica»),” si potrebbe
opporre una linea ereditaria che comprenda il suo fratella-

¥ pPieco Cudini, Due/tre postille su Pinocchio/Benigni, «La Rivista dei Li-

bri», X11. 2002, 12, pp. H-12.
¥ L. Incisa di Camerana, Pirocchio cit., p. 146.
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stro N'toni Malavoglia®™ e che tra gli epigoni di Collodi
rintracci Carlo Bini, Aldo Palazzeschi, Ardengo Soffici,
Alberto Savinio, Achille Campanile,” fino ai suoi riscritto-
ti novecenteschi Luigi Compagnone, Giorgio Manganelli,
Luigi Malerba.

Ma pit che una analisi sociologica del romanzo, quella
di Incisa di Camerana ci appare, come si & tentato di accer-
tare in queste pagine, una lettura tutta politica, volta a re-
stituirci un personaggio svuotato del suo potenziale critico
ed eversivo, dissacrante e «antipedagogico».® Dopo il Pi-
nocchio interventista e antiaustriaco,” dopo quello fascista
che, divenuto bambino, salutava con un «Alalay il padre
Geppetto ed era pronto ad arruolarsi nei Balilla o nella
Giovane Italia,” dopo il Pinocchio sovietico di Aleksej
Tolstoj,*" dopo il Pinocchio cattolico di Giacomo Biffi,*
ecco dunque, per I'Italia del terzo millennio, un bel burat-
tino neomoderato e neocentrista.

Con buona pace det suoi piccoli (e grandi) lettori.

*® Il convincente paratlelismo con il personaggio verghiano & stato propo-
sto da Alberto Asor Rosa (Clr. «Le avventure di Pinocchio, Storia di un bu-
ratfinos cit.),

7 Cfr. R. Bertacchini, D. Marcheschi, F. Tempesti, Sterne e Collodi cit.

** Naturalmente non si tratta qui, necessariamente, di aderire alle tesi di
¢hi, come Vittorio Frosini, faceva delle Avventure di Pinocchio quasi un ma-
nifesto criptico del socialismo italiano di fine Ottocento, per quanto interes-
santi siano le sue tesi (Cfr. V. Frosini, La filosofia politica di Pinocchio, Edi-
zioni Lavoro, Roma 1990),

 Si vedano i libretti di propaganda di Ardito Arditi, Pirocchietto alla
Guerra europea ¢ di Brumo Bruni, Pinocchietto Contro I'Austria (entrambi
Bietti, Milano 1913).

* $i vedano, di Giuseppe Petrai, Pinocchio fascista ¢ le Avventure e spre-
dizioni punitive di Pinecchio fascista, Nerbini, Firenze 1923,

* Tradotto in italiano con il titolo #/ compagno Pinocchio: La piccola
chiave d'oro, o, Le awenture di Buratting, Stampa Alternativa, Roma 1981,

* Contro mastro Ciliegia. Commento teologico alle cAvventure di Pinoc-
chion, Jaca Book, Milano 1977.

Capitolo IV

Per una contro—storia letteraria e civile
della Sicilia moderna

Non ¢’¢ dubbio che, dopo la grande mediazione di Le-
onardo Sciascia, la percezione che della cultura siciliana si
ha altrove e che gli stessi siciliani hanno di sé & mutata: si
¢ in un certo senso fatta pitt profonda e pit articolata, e
questo assunto valga indipendentemente da qualsivoglia
giudizio di valore che si intende attribuire all’opera del ra-
calmutese, nonché dal grado di adesione alle sue tesi.
Quella «sicilitudine»' con la quale si apriva la raccolta di
saggi forse pit celebre, La corda pazza, termine che lo
scrittore aveva sottratto al poeta d’avanguardia Crescenzio
Cane, ¢ stata in fondo I’oggetto primo (e ultimo nello stes-
so tempo) della sua inchiesta letteraria. Ma se il rovello
sciasciano su Come si pud essere siciliani,® meditato sulla
tradizione della letteratura isolana, della quale oltretutto
egli € stato anche un autorevole divulgatore oltre che un
raffinato interprete, aveva comungque il respiro di un’inter-
rogazione storica, politica ed esistenziale, non si potrebbe
dire lo stesso delle epitomi e delle sinossi su come sono
fatti i siciliani, prodotte dalla pletora di allievi ed epigoni
dell’autore di Todo modo.

!.Cfr. Leonardo Sciascia, Opere 1936-1971, A cura di C. Ambroise, Mi-
lano, Bompiani 1989.

*E il titolo del primo saggio della sua ultima raccolta, Fatti diversi di sto-
rig Letteraria e civile (ora in Leonardo Sciascia, Opere [984—1989, A cura di
C. Ambroise, Milano, Bompiani 1991), che venne stampato solo pochi giomi
prima della morte dell’autore, & proprio dedicato, ancora una volta alla Sicilia,
all’essere siciliani.
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Piu che I'irresistibile senso di saturazione che induce, cid
che appare assai piu esiziale di questa proliferazione di sag-
gi, inchieste, racconti di viaggio, & piuttosto il fatto che an-
che con 1 loro apporti st sedimentano, si consolidano e si
perpetuano tutti i pit logori cliché sulla sicilitudine, concetto
degradatosi a stereotipo falsamente etnografico, a una sorta
di ontologia geografica da depliant turistico, che ha finito
col trasformarsi in una sorta di enorme incrostazione ‘cultu-
rale’, astorica e autoassolutoria, che sembra occludere i ca-
nali di qualsiasi pensiero critico sulla Sicilia passata e pre-
sente. Proprio in libri come quelli di Marcello Sorgi, La te-
sta ci fa dire. Dialogo con Andrea Camiileri’ di Stefano
Malatesta I/ cane che andava per mare e altri eccentrici si-
cilioni,* di Stefano Lanuzza, Erranze in Sicilia,® di Matteo
Collura fn Sicilia? di Gaetano Savatteri [ Siciliani)’ al di 1a
del valore letterario o documentario di ciascuno di essi, in~
fatti, si continua ad operare una selezione defla memoria e
della storia collettiva, omettendo tutto quello che non corri-
sponde ai paradigmi della presunta sicilitudine e aggiornan-
do, reiterandoli, 1 soliti topoi sull’ontologia dei siciliani.

Tuttavia, se si1 vagliasse criticamente «l’ordine del di-
scorso» che fonda la grande narrazione dell’identita sici-
liana ¢ della storia ufficiale che la presuppone, probabil-
mente si potrebbe cominciare a elaborarne una contro—
versione. Accettando in primo luogo ’assunto per il quale
questa presunta identita, come d’altronde tutte le presunte
identita nazionali, non & un dato a—storico, universale, tra-
scendentale, ma piuttosto storicamente (e materialistica-
mente) determinato, parziale, immanente quand’anche

* Sellerio, Palerma, 2000,

* Neri Pozza, Vicenza, 2000.
* Guida, Napoli, 2004,

% Longanesi, Milano, 2004.
7 Laterza, Roma-Bari, 2005.
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dominante; e soprattutto & Desito deli’esercizio di uno o
pit poteri socialmente ¢ culturalmente assoggettanti. In
secondo luogo considerando il concetto di «invenzione
della tradizione», elaborato dagli storici Eric Hobsbawm e
Terence Ranger,” il quale si definisce a partire da alcune
funzioni fondamentali: la costituzione e rappresentazione
simbolica di una coesione sociale; la costituzione o legit-
timazione di status, istituzioni, rapporti di autorita; la dif-
fusione, tra i gruppi sociali cosi identificati e determinati,
di credenze, sistemi di valori, costumi, riti, modelli di
comportamento. Da tutto questo si deve dedurre che per
ogni identitd ‘nazionale’ ufficiale, maggioritaria e domi-
nante, sono esistite, esistono, molteplici alterita oppresse,
minoritarie ed emarginate: cultura e tradizione, insomma,
sono anche ‘ideologia’, per riprendere una nozione cara al
barbuto di Treviri. E inoltre che il processo di formazione
di una tradizione identitaria & tutt’altro che uniforme e li-
neare, ma discontinuo e fortemente dialettico, nonché de-
terminato da una selezione nient’affatto casuale o neutra di
quella memoria collettiva che concorre a fondarla.

Non si creda, dunque, che si tratti di una bega regiona-
listica o di un puntiglio indotto da qualche sorta di risen-
timento sicilianista: la persistenza nell’immaginario na-
zionale di descrizioni stereotipe, negative o positive che
siano, che non fanno altro che ratificare convenzioni senza
fondamento, produce oltretutto un effetto regressivo e fun-
ziona bene come attrezzeria ideologica , tanto € vero che a
questo armamentario attinge a piene mani la peggiore poli-
tica, da nord a sud (un prezioso libretto di antropologia del
presente, Eccessi di culture di Marco Aime,’ descrive e-

¥ Cir. Eric Hobsbawm, Terence Ranger (a cura di), L’invenzione della
tradizione, Einaudi, Torino 1987.
? Einaudi, Torino 2004.
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semplarmente questi processi di mistificazione e manipo-
lazione culturale in Italia, con tutto il loro corollario di
fandonie su tradizioni identita e padanie varie).

Come si ¢ detto, & soprattutto alla letteratura e alla sue
interpretazioni (e successivamente dagli stessi letterati e alle
loro elaborazioni), che si é attinto per reperire fonti e mate-
riali utili a definire (0 meglio a inventare) lo statuto del-
I’identita culturale dei siciliani (e del resto, a ben guardare,
ad analoghi fini mitopoietici & stato piegato — e misinter-
pretato — il canone letterario italiano, indispensabile reper-
torio identitario dal 1861 in poi). Ma in una produzione let-
teraria vasta e articolata come quella della Sicilia modema,
se ¢ facile reperire opere, passi, personaggi, episodi, model-
li che attestino presunti caratteri identitari, sarebbe altrettan-
to agevole, semmai ci si provasse, trovare ottime fonti
(quand’anche minoritarie rispetto alla vulgata egemone) per
sconfessarli uno dopo I’altro. Sarebbe possibile, in alire pa-
role, tracciare una contro—storia civile della Sicilia moderna
selezionando un anticanone letterario isolano proprio a par-
tire dai luoght comuni sulla sicilianita,

Immobilismo, fatalismo, paura del futuro sarebbero ca-
ratteri difficilmente attribuibili all’identita dei siciliani se
si considerasse che, quantomeno nel corso del primo seco-
o di unitd nazionale, le sue classi subalterne sono state as-
sal vivaci, progressive, conflittuali e combattive. Della vi-
cenda dei Fasci Siciliani si € quasi persa traccia nella me-
moria comune: chi ricorda i nomi dei protagonisti di quel-
la stagione di lotta? Corleone nell’immaginario & I’anto-
nomasia della mafia e non certo il centro da cui, a comin-
ciare da quegli anni, sono partite tante lotte contadine. Il
tributo della nostra memoria storica, abbondantemente
versato tra [altro nella simbologia della statuaria e della
toponomastica, va a Francesco Crispi e non certo a Benar-
dino Verro o Rosario Garibaldi Bosco: per il Crispi patrio-
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ta e garibaldino, magari, che & perd lo stesso Crispi man-
dante, come capo del governo, di una repressione feroce e
inaudita contro il movimento dei Fasci, o lo stesso artefice
dell’impresa di Libia.

La bibliografia a corredo di questa tesi sarebbe assai
vasta, comprendendo sia classici che autori cosiddetti ‘mi-
nori’ (o semplicemente negletti). Basti qui solo una rapida
campionatura. Le sommosse popolari antibaronali del
1860 ¢ la loro feroce repressione sono I’oggetto di capola-
vori come Liberta di Giovanni Verga e Il sorriso del-
I’ignoto marinaio di Vincenzo Consolo (ma quello del ri-
sorgimento mancato ¢ tema fondante la nostra narrativa
moderna: da [ Viceré a Il Quarantotto, passando per Sette
e mezzo ¢ [l Gattopardo). 11 movimento dei Fasci Siciliani
(e il loro puntuale, violento, annientamento) fa da motivo
narrativo ne [ vecchi e i giovani di Luigi Pirandello ¢ in
Ribelli di Attilio Barbiera. Per I'antifascismo siciliano si
potrebbe ricorrere al Consolo di Nottetempo, casa per ca-
sa (senza dimenticare 1’analisi retrospettiva che, ‘dormen-
do con un occhio solo’, fa del regime il Brancati del Vec-
chio con gli stivali e di altri scritti), mentre per la lunga-
mente dimenticata rivolta del pane del 1944 a Palermo
all’inchiesta Cose di Sicilia e di siciliani, di un quasi sici-
liano come Giorgio Frasca Polara, che ha il respiro della
migliore letteratura.

Sulla stessa falsariga si potrebbe continuare con I’evo-
cazione della pacifica, arcaica Sicilia contadina, quella
delle tradizioni secolari che si sono tramandate sin quasi a
ridosso della postmodernita, dove perfino una mafia rurale
ancora “buona” s’incarnava armonicamente nel corpo so-
ciale. Le campagne siciliane sono state invece lo scenario
di uno scontro di classe sanguinoso, tra la fine della se-
conda guerra e gli anni Sessanta, sul quale sono rimasti i
cadaveri di pit di cinquanta sindacalisti (quanti dei loro
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nomi un siciliano saprebbe elencare?), dal quale ¢ emerso
un blocco di potere politico — economico — matfioso che
sarebbe rimasto egemone. Solamente una scellerata con-
traffazione della storia e della memoria ha potuto consenti-
re che tra i simboli della nostra identitd venisse accolto
Salvatore Giuliano, complice, nel 1947, del massacro di
Portella della ginestra, una strage di stato che oggi amara-
mente potremmo definire inaugurale.

E anche il sanguinoso scontro di classe che si & consu-
mato nelle campagne della Sicilia occidentale a partire
dall’immediato secondo dopoguerra (con la mafia braccio
armato degli agrari e dell’anticomunismo pitt bieco), ha
trovato straordinarie testimonianze letterarie: tra [’altro,
nelle poesie di Ignazio Buttitta (Lamentu pi la morti di Tu-
riddu Carnivali) nelle splendide pagine di Giuliana Sala-
dino (Terra di rapina), nel racconto autobiografico di Ve-
ra Pegna (Tempo di lupi e di comunisti), oltre che nell’o-
pera di un autore oggi colpevolmente dimenticato come
Carlo Levi (il suo Le parole sono pietre non & piu in cata-
logo da anni).

Una canzone popolare di lotta, veicolo di identita col-
lettive altrui, ha tramandato 1 nomi dei Morti di Reggio
Emilia, caduti per mano della famigerata celere del mini-
stro Scelba nei moti del Luglio 1960 contro il governo
Tambroni: «Compagno Ovidio Franchi / compagno Afro
Tondelli / e voi Marino Serri / Reverber1 e Farioli...».
Dalla nostra memoria, invece, i morti di Palermo e di Ca-
tania sono stati sfrattati, e con essi le rivolte popolari di
quell’anno: la nostra presunta identitd non li contempla.
Mentre dal suo variegato catasto, come ¢ noto, si dovrebbe
poter reperire un’inclinazione tutta siciliana alla gestione
dei poteri pubblici, talvolta perfino creativa (il famoso ‘la-
boratorio politico’}: a Mario Scelba le autorita di Caltagi-
rone, sua cittd natale, intendono intitolare la piazza prin-
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cipale € un monumento, dopo averne reclamato le spoglie,
presumibilmente in quanto fulgido esempio di questa atti-
tudine messa al servizio dello Stato.

Ma dei moti del luglio 1960 e dei suoi morti palermitani
resta se non altro pit che una traccia in un capitolo del ro-
manzo sperimentale di Gaetano Testa, 3, e nelle pagine di
una inchiesta letteraria di Fulvio Abbate, I/ rosa e il nero.

Sfiducia nelle possibilita individuali, attaccamento alla
terra, dovrebbero connotare i nostri caratteri: teoria di dif-
ficile verifica, se applicata all’esodo dei migranti siciliani
degli ultimi due secoli — secondi per numero forse solo
aglt Irlandesi —, espulsi e sospinti dalla miseria, dalla fa-
me, da condizioni materiali insostenibili. E comunque an-
che a questo fenomeno drammatico attingerebbe la nostra
identitd, o meglio a una sua versione mistificata e riadatta-
ta: 1 siciliani sradicati svelerebbero fuori tutte Ie loro capa-
citd, mettendole a frutto con successo, € sarebbero pill ta-
lentosi degli altri. Naturalmente che il tasso di siciliani il-
lustri nel mondo attenga anche a un mero dato statistico,
trattandosi di una popolazione di alcuni milioni di persone,
non ¢ da prendere in considerazione. La nostra identita di
migranti, lungi dal costituirsi a partire dalla storia colletti-
va di una moltitudine di esclusi, dalle storie individuali dei
mille Tommaso Bordonaro e delle loro Spartenze, si risol-
ve semmai nella storiella anodina e rassicurante del sici-
liano di mare alternativo al siciliano di scoglio. Non sono
stati molti quelli che hanno rilevato il fatto che il primo
personaggio della letteratura siciliana della Nuova Italia &
un giovane in fuga, destinato ad abbandonare 1’isola:
N’toni Malavoglia.

Ma le credenze sulla sicilitudine si estendono anche al-
["ambito etnologico e sociologico. A smentire la nostra cele-
brata propensione alla follia, all’eccentricitd (incarnata da
una galleria di aristocratici stravaganti che ogni sicilianologo
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che si rispetti non si astiene mai dal tirare in ballo, risultando
omai molesto anche al pitt fanatico dei reazionari) bastereb-
be evocare quel filone di pensiero illuminista ¢ razionalista
che nell’lsola si € manifestato sin dalle soglie della moderni-
ta, con autori come Francesco Paolo Di Blasi, Agostino De
Cosmi, Giovanni Tommaso Natale e che successivamente
avrebbe trovato nuovo vigore, nella prima meta dell’Ot-
tocento, nelle posizioni antiromantiche di intellettuali come
Francesco Paolo Perez e Benedetto Castiglia, fino a rinno-
varsi nell’originale positivismo espresso alla fine del XIX
secolo da scrittori come Giuseppe Pipitone Federico, Enrico
Onufrio, Girolamo Ragusa Moleti, animatori di una rivista
di grande interesse come «Il momento».

I’identita femminile, invece, si & soliti declinarla a parti-
re dalla modello del matriarcato siciliano (per lo pit elabora-
to da maschi, ovviamente), ora nostalgicamente rimpianto,
ora evocato per la sua carnalitd. Archetipo inesauribile, que-
sto, dal quale ¢ possibile perfino cavare varianti sociologiche
utili a comprendere la cultura che sottende endemici com-
portamenti criminali e mafiosi: posti in essere, perd, quasi
sempre da mariti, figli, fratelli. In alternativa, meglio in con-
correnza, ¢’¢ il prototipo della donna siciliana voluttuosa e
passionale, meticolosamente elaborato e tramandato da infi-
nite narrazioni: tutte maschili, s’intende. Cosi non solo é sta-
ta pesantemente rimossa una lunga, violenta storia di op-
pressione e segregazione, ma in buona parte se ne & anche
censurata la trasmissione della memoria, e con essa tanti
racconti di donne sulle donne. Delle minoranze sessuali,
manco a dirlo, nella nostra identita collettiva non v’é traccia:
la diversita sessuale non fa per noi, ’omosessualita e il le-
sbismo sone privi di cittadinanza culturale.

Tulle le fandonie piti superficiali sul matriarcato sicilia-
no € pit in generale le tipicizzazioni piu becere della fem-
mina isolana verrebbero come minimo ridimensionate se ci
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si prendesse la briga di leggere le opere di Maria Messina, i
libri autobiografici della militante libertaria ragusana Maria
Occhipinti, preziosi romanzi come Di Concetta ¢ le sue
donne o Correva l'anno 1698 e nella citta avvenne il fatto
memorabile di Maria Attanasio, La creata Antonia di Sil-
vana La Spina, o ancora le opere di autrici come Silvana
Grasso o Vanessa Ambrosecchio. Per non dire della lettera-
tura di tematica omosessuale, che ha avuto recentissimi au-
tori di grande talento come Domenico Conoscenti (si veda-
no alcuni suoi racconti) o di tenace militanza come la pa-
lermitana Delia Vaccarello, curatrice delle antologie lesbi-
che Principesse azzurre nonché autrice di Gli svergognati
Vite di gay, lesbiche, trans... Storie di tutti.



Capitolo V

Letteratura coloniale e letteratura creola

Da un paio di anni in qua, a chiusura di qualche conve-
gno accademico di letteratura italiana a carattere generali-
sta, non manca quasi mai un relatore che, dopo aver com-
miserato sconsolato le abiette condizioni in cui versa la
pubblicistica nazionale, saluta 1'avvento degli scrittori
stranieri di lingua italiana come un evento salvifico, capa-
ce di rigenerare il corpus esanime delle patrie lettere. Al-
cuni, senza indugio, ultimamente si avventurano finanche
a scriverle, conclusioni di questo genere, consegnandole
alle piti durevoli pagine di qualche saggio critico.

Che perfino gli austeri Professori di Letteratura italiana
si siano presi la briga di attestare ’esistenza di una scrittu-
ra della migrazione in lingua italiana sarebbe gia di per sé
un fatto lusinghiero. Che addirittura gli stessi (o quanto-
meno alcuni di essi) vi ripongano le speranze di un nuovo
rinascimento letterario si rivela un segnale di apertura e
accoglienza del tutto inaspettato.

Tuttavia, a voler essere diffidenti, e forse anche un po’
malpensanti, questa benevola e generosa concessione di
credito qualche sospetto lo ingenera. La perplessita ¢ dovuta
al fatto che fino a oggi proprio la Letteratura italiana, tra le
discipline umanistiche, ¢ stata quella nella quale piu tenaci
si sono manifestate le resistenze a qualsiasi processo di con-
taminazione e di ibridazione. Spesso assai pili propensi a ri-
vendicare, talvolta non senza un certo autocompiacimento
miope e provinciale, una autonomia incondizionata della
propria materia e una sorta di purezza originaria del proprio
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oggetto, che ad aprirsi ad approcci interdisciplinari o cultu-
ralistici rigeneranti, gli italianisti italiani solitamente non
mostrano facili inclinazioni al nuovo. Gli Studi culturali,
tanto per dire, quando non sono stati trascurati o ignorati,
sono stati sovente disprezzati come un’immonda profana-
zione del bosco sacro della letteratura.

Niente di paragonabile, insomma, a quanto & avvenuto al-
trove in tempi non lontani: negli Stati Uniti o in Sud Ameri-
ca ad esempio, dove un dibattito pluralista e coraggioso, co-
struito per I’appunto a partire dalla teoria e dalla prassi mili-
tante dei Cultural studies, degli studi di genere e postcolo-
niali, ha alimentato un’accesa quanto proficua polemica sui
presupposti e sulle pratiche oppressive (razzismo, sessismo,
imperialismo) sulle quali si fondava la selezione e la tra-
smissione del canone letterario nazionale. Proprio con un’in-
telligente rivisitazione di quel Gramsci trascurato dai suoi
presunti eredi italiani (il quale tutt’al pit, per certuni, va ve-
nerato solamente nel chiuso dei cenacoli accademici), oltre-
tutto, sono stati elaborati in quei paesi strumenti nuovi ed ef-
ficaci per un discorso culturale capace di nuova radicalita
contro vecchi e nuovi conformismi intellettuali e politici.

A ci0 si aggiunga il fatto che I’aggettivo ‘italiana’, per la
nostra ‘letteratura’ ¢ stato (e in parte & ancora) ben pit che
un attributo denotativo, essendole stata assegnata dalle clas-
si dirigenti e dal ceto intellettuale egemone, gia al-
I'indomani dell’unita d'Italia, quella funzione determinante
¢ centrale nella costruzione dell’identita nazionale che ha
gravato non poco suila sua ricezione e sulla sue interpreta-
zione (ma di tracce di analisi dell’«invenzione della tradi-
zioney letteraria nazionale e dei suoi presupposti ideologici,
nelle biblioteche di italianistica non se ne trovano molte).

Se dunque si deve convenire con il comparatista Ar-
mando Gnisci, studioso della prima ora della letteratura
della migrazione in Italia, sul fatto che si tratti di un feno-
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meno «che pud essere colto e valorizzato solo da chi si sia
educato a una prospettiva interculturale, non nazionale e
nemmeno imperiale»,! qualche incertezza sulla inattesa
manifestazione di benevolenza da parte dell’italianistica
nazionale appare fondata. Una inclusione delle scritture
migranti e creole (ovvero dei figli nati in Italia da immi-
grati allogeni) nella nostra letteratura che non tenga .conto
della questione °politica’ che le presuppone, o, peggio an-
cora, che concorra a rimuoverla, infatti, sarebbe quanto-
meno ipocrita. In altre parole una effettiva apertura alle
letterature della migrazione richiederebbe un serio discor-
so critico post—coloniale, che implichi per un verso il sen-
so del loro essere meticcie, scritte nella lingua della «casa
del dopo», comprendendo anche gli aspetti .f:tttuali e
drammatici delle migrazioni (incluse le cause e i presup-
posti materiali che le determinano, le norme brutalli che nt.:l
nostro paese regolano — si fa per dire — i flussi ¢ sanci-
scono — si fa per dire — i diritti di cittadinanza). Ma che,
contestualmente, comporti anche una revisione critico—
culturale retrospettiva dell’identitd letteraria italiana, 'ad
esempio cominciando finalmente a incrinare la cortina
d’oblio dietro alla quale & stata occultata la nostra storia
(anche letteraria) di paese colonizzatore e segregazionista,
di popolo emigrante. -
[’alternativa a questo approccio culturalistico e inter-
culturale, altrimenti, finirebbe con I’essere un uso profilat-
tico della scrittura della migrazione: un moderato e con-
trollato innesto terapeutico di letteratura creola nel corpo
esangue delle lettere italiche, cosicché I’elemento barbari-
€O, ma incontaminato e puro, possa rinnovare la linfa della
declinante e corrotta civilta occidentale bianca, lasciando-

! Armando Gnisci, Creolizzare |'Europa. Letteratura e migrazione, Mel-
temi, Roma 2003, p. 11.
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sene comprendere senza modificarla nei suoi fondamenti.
Ovvero, per usare un esempio forse piu calzante, sarebbe
nient’altro che un permesso di soggiorno a tempo determi-
nato nel territorio delle nostre auguste lettere.

L’Italia, si diceva, deve ancora fare seriamente i conti
con la propria indecorosa storia di paese colonialista: la
nostra discutibile reputazione di «brava gente», del resto,
si fonda su una inquietante serie di rimozioni delle nostre
responsabilitd pregresse, talvolta ignobili. E un’anomalia
della nostra coscienza nazionale che gia studiosi come
Giulio Angioni o Angelo Del Boca hanno rilevato o de-
nunciato: non si tratta solamente di una innocua amnesia
scolastica quanto di una elusione sistematica che ha per un
verso sancito una sorta di immunita perenne per i crimini
che abbiamo commesso a Tripoli, a Mogadiscio o ad Ad-
dis Abeba, e che da un altro canto continua a funzionare
come copertura ideologica per le politiche neocolonialiste
di casa nostra, dalla Somalia all’ Albania all’Iraq, spacciate
Sempre per «operazioni umanitarie» o tutt’al pit di «poli-
Zia 1nternazionale.

Cosi come non deve sembrare azzardato imputare an-
che a queste poco innocenti omissioni storiografiche (che
ovviamente riguardano anche le tare della nostra coscienza
civile) la disinvoltura con la quale i nostri governi conti-
nuano a commettere macroscopiche violazioni dei diritti
umani in nome delle loro politiche sulle migrazioni (dal-
Iistituzione dei Centri di permanenza temporanea fino alle
deportazioni degli stranieri nei campi di concentramento
libici), o il fatto che un partito dichiaratamente razzista
come la Lega sia nell’esecutivo senza che nessuno se ne
scandalizzi.

Se, appunto, storici o antropologi hanno cominciato ad
affrontare la questione, mancava ancora una seria ricerca
che indagasse la fondazione e 1’evoluzione del nostro im-
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maginario letterario coloniale: ¢ un vuoto che ¢ stato fi-
nalmente colmato dal lavoro dell’italianista Giovanna
Tomasello.” Nel suo saggio la studiosa isola il tema e lo
circoscrive cronologicamente tra la sconfitta di Dogali e
I’'immediatamente successiva disfatta di Adua (1896) da
una parte, la fase post e neo colonialista degli anni Sessan-
ta dall’altra. Di questo settantennio |’autrice traccia, con
scrupolosa coerenza, una vera e propria storia letteraria,
analizzando puntigliosamente i testi selezionati e adegua-
tamente collocando gh autori presi in esame nel contesto
politico e culturale nel quale operavano. Il quadro che ne
viene fuori, pur omogeneo nel suo sviluppo diacronico, €
tuttavia disarticolato in due fasi nettamente distinte 1’una
dall’altra. Questa cesura, com’e facilmente intuibile, & rin-
tracciabile nella politica ultranazionalistica e successiva-
mente deliberatamente razzistica praticata dal fascismo. O
meglio, pill precisamente, tra il tentativo operato negli an-
ni Trenta dal regime di promuovere in maniera sistematica
una letteratura coloniale che rispondesse alle istanze pro-
pagandistiche della dittatura (con gli scritti di Mario dei
Gaslini e poi con i romanzi di Mitriano Sani nonché con le
opere dello stesso Marinett, il cui bellicismo d’avanguar-
dia dell’epoca di Zang Tumb Tumb mostrera vent’anni do-
po, per esempio col dramma futurista Luci veloci del 1929,
un manifesto carattere propagandistico del colonialismo
fascista) ¢ la sua successiva disfatta, quasi preconizzata,
nel 1935, nelle pagine di Mal d’Africa di Riccardo Bac-
chelli, che non a caso Mussolini stesso ebbe a stigmatizza-
re come «romanzo anticolonialistar.

Ma, prima della preordinata opera di manipolazione cul-
turale compiuta dal fascismo, un significativo stuolo di

L [frica tra mito e realia. Storia della letteratura coloniale italiana, Sel-
lerio, Palermo 2004.
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scrittori aveva concorso, con le proprie opere, a sedimentare
nell’immaginario letterario nazionale una rappresentazione
mistificatoria dell’Africa che legittimasse e sostenesse le
politiche espansionistiche del giovane stato italiano, aval-
lando successivamente, non senza marcati e grotteschi ac-
centi nazionalistici e razzistici I'impresa coloniale dell’Italia
giolittiana. Una parabola che inizia con il prudente approc-
cio di Ferdinando Martini, ma che si impenna presto nei to-
ni nazionalistici, interventisti e mistificatori delle pagine di
Alfredo Oriani (che torneranno utili alla propaganda fasci-
sta: I’opera omnia verra ripubblicata tra il'23 e il ’33 a cura
di Benito Mussolini), fino a culminare nella pubblicistica di
Enrico Corradini. Il fondatore de «Il Regno» e de «L’idea
nazionaley si rivela infatti un meticoloso ideologo del colo-
nialismo dell’Italia «nazione proletaria», la cui «potenza
genetica esuberante» le consentira di sradicare gli indigeni
dai territori conquistati, i quali non potranno resistere «né
per numero n€ per grado di civilta» agli «invasori del lavoro
e della prolificazione». Corradini scriveva queste pagine
memorabili trovandosi al seguito dell’esercito italiano che
nel 1911 compiva quell’ «impresa» di Libia che nel frattem-
po aveva trovato nei due pilt importanti autori dell’epoca
dei convinti fiancheggiatori: Giovanni Pascoli riprendeva
infatti I'idea della «nazione proletaria», ammantandola tut-
tavia di toni pietosi, per il suo celebre discorso interventista
La Grande proletaria si é mossa (pronunciato proprio men-
te 1 suoi umili «soldatini» scatenavano una rappresaglia
spietata contro la popolazione civile insorta a Tripoli); men-
tre Gabriele D’ Annunzio, gia autore nel 1909 della «trage-
dia moderna» a tematica africana Piis che [ ‘amore, com’e
noto si intestava da par suo il ruolo di canrore ufficiale delle
Gesta d oltremare.

Sebbene non siane mancati tra gli anni Dieci e Venti i
tentativi di produrre una narrativa realista (ma solo Orio
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Vergani, con fo, povero negro giunge a esiti interessanti,
mentre i lavori di Luciano Zuccoli o di Arnaldo Cipolla
abbondano di pregiudizi razzistici e di esotismo di manie-
ra), € solo nel secondo dopoguerra che la letteratura colo-
niale italiana si affranca dalle prerogative nazionalistiche
che 'avevano contraddistinta. L’ Africa, allora, verra rac-
contata, pur con esiti letterari disomogenei, come «em-
blema di una perdita», ovvero come «oggetto di rimorso.»
e «terra della disfatta» nei romanzi di tre scrittori reduci:
Giuseppe Berto (Guerra in camicia nera) Mario Tobino
(Il Deserto delia Libia), Ennio Flaiano (Tempg di u(_:cide—
re). Tocchera quindi allo sguardo «liberato» di un giorna-
lista come Enrico Emanuelli e al suo romanzo Seftimana
nera e poi al Moravia giornalista viaggiatore (rece.ntem-en-
te riscoperto, tra 1’altro) restituire un’immagine dei territo-
ri africani scevra da ogni armamentario retorico o nostal-
gico; e al Pasolini dell’ Orestiade africana ¢ di _Ali dagli
occhi azzurri trovarvi tracce del mito e rinvenirvi un nuo-
vo senso della storia: «Sbarcheranno a Crotone o a palm_i/
a milioni vestiti di stracci [...] Anime e angeli, topi e pi-
docchi,/ col germe della Storia Antica/ voleranno davantt
alle willaye».
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